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EDITORES PROPIETARIOS ¢

X. DE LASSALLE y MELAN.
Administracion gencral, ealle del fanbourg Montmartre, n° 10, en Paris.
SUMARIO : y es la ciega sumision al prineipio de autoridad ; pero | gada 4 guardar, amedrentada por la imponente griteria
poeias espaiioles contemporaneos: D. José Zarilla, — His- | Ray tambien algo peor que humillarse ante la voz mas

toria de la semana ; grabado. — Mirabeau y Lavater. — (o-
legio de jovenes musulmanas en Argel ; grabados. — Las pro-
cesiones del Corpus en Montpeller; grabados, — El Alferez

- D. Gabriel; lantasia maritima. — Paso del monte de San Bep-

nardo.— El hortelano de Paris.— Gaza del kKangwin 6 ger-
vo. — ExXposicion de Bellas-Artes de Paris ; grabados. — Los
giete Vagabundons, — Boletin cientifico. — Excavaciones de
M. Beule en ia Acropolis de Aténas; grabados. — La Vieleta ;
polka. — La Virgen de NImes; episodio historico. — Los héroes
se copian, — Remedio contra la hidrofobia. — Testamento
curioso. — Inauguracion de una fuente monumental en
San Pedro; grabado.

Poectas espaioles coniemporancos.

DON JOSE ZORRILLA.
Articulo segundo.

Cuando se trata de emitir una opinion en cuestiones

literarias hay una cosa peor que la falta de inteligencia, |

. S e =

0 menos autorizada de un maestro, v es identificarse
con el vulgo. Desgraciadamente el hombre, yo no sé
si porque todavia no estd bastante civilizado, ¢ porque
es de condicion inclinada 4 la rutina, parece en alzu-
nas ocasiones carecer de libre albedrio segun la facili-
dad con que renuncia 4 la independencia de su razon,
cediendo generalmente 4 la autoridad de un nombre
célebre 6 4 la presion de la muchedumbre. Lo que sé

ositivamente es que hay pocos mortales que no estén

ispuestos a aceptar sin discusion el yugo de la opi-
nion agena solo porque es la mas admitida, v 4 esto
principalmente ha debido Zorrilla durante muchos anos
su  popularidad. Apoyado al principio en la recomen-
dacion de hombresilustrados, comoel senor Pastor Diaz,
fué acogido por el vulgo crédulo y entusiasta como un
poeta superior : arraigado despues en la opinion del
vulgo, preténdese alcanzar de los hombres entendidos
la sancion de su ridicula apoteosis, y de hecho se al-
canza, porque el silencio que la inteligencia se ve obli-

de las masas, es casi una sancion. jQuién quieren uste-
des que se atreva a luchar contra enemigos tan supe-
riores en numero, auxiliados por el valor que da el fa-
natismo, y osados como todos los ignorantes? ; Quién?
Alguno como yo & quien importen poco las consecuen-
cias de una lucha desigual, con tal de que la sana ra-
zon no sucumba sin haberse defendido. Yo bien sé todo
lo que en esto se arriesga ; pero no por eso cometeré
la bajeza de aceptar la complicidad de los que callan
cuando el error aspira & usurpar los fueros de la ver-
dad. Por eso escribo estos articulos sin cuidarme mas
de las prevenciones contrarias que puedo crearme en-
tre el valgo, que de las antipatias personales que indu- .
dablemente debo despertar mortificando la vanidad de
algunos autores, y por eso combato la inmerecida fama

literaria de Zorrilla en lo cual estoy seguro de abrir la

marcha & una reaccion tan general como legitima.

Ya he dicho y demostrado lo poco que vale la com-
posicion leida sobre la tumba de Larra : voy 4 demos-
trar ahora que las demds composiciones del senor Zor-
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rilla no valen mucho masque la primera. En efecto, si
examinamos todas las poesias de este autor, hallarémos
el prosaismo 6 la impmgiedad, porque el sehor Zor-
rilla solo deja de ser prosaico cuando dice ¢ogas ineoin -
prensibles O desatinadas. Ved una digna muestra del
numen poético de este autor en los ocho primeros ver-
sos de la composicion dedicada 4 D. Pedro Calderon de
la Bareca :

Hay una antigua capilla
Pobre por su antigtiedad,
Negra por su oscuridad,
Revoecada por la villa:

Donde se lee en un rinecon,
Mas gue con 0jOs con IManos,
7S Aquz los restos humanos '
DE DON PEDRO CALDERON.

;De donde saca el senor Zorrilla la peregrina idea de
que una capilla es pobre por su antigiiedad ? ; Ignora
por ventura que los monumentos mas antiguos suelen
ser los mas ricos, como que el esplendor y el tiempo
suelen caminar en razon inversa? Indudablemente l?.a-
capilla donde estaban (que no sé si estin todavia) los
re%;t._;ﬂs de Calderon, era pobre, porque tambien era po-
bre la iglesia, pero no porque fuese anfigua ; pues no
faltan en Espana templos mucho mas ricos siendo mu-
cho mas antignes aue el de San Salvadory. Si la capilla
hubiera sido rica, el senior Zorrilla hubiera explicado
tambien la riqueza por la antigiiedad, porque este se-
nor no se para en pelillos : concibe 6 rebusca una idea,
y buena 6 mala, racional ¢ desatinada, la da 4 la pren-
sa, como si la sagrada mision de escribir para el publico
debiera desempenarse sin eiencia ni conciencia. No me
parece meénos chocante la idea de que la mencionada
capilla es negra por la oscuridad. { Vaya una exftrava.-
gancia! Ya sabemos que los fisicos explican el color
negro por la carencia de la luz; pero seguramente no
es esta la consideracion & que se ha remontado Zorrilla,
y aunque lo fuera, mno estaria bien desenvuelta. Pero
todo esto es disimulable comparado con los dos prime-
ros versos de la segunda redondilla.

Donde se lee en un rincon
Mas que con 0jos con manaos.

El autor quiere decir aqui que a causa de la oscuri-
dad es preciso recurrir al sentido del tacto para leer el
epitafio de Calderon. Pero ;4 quién mas que 4 Zorrilla
se le podia ocurrir decir una cosa tan sencilla de un
modo tan Impropio y prosaico? jMas que ¢ n 0jos con
manos! Es posible que no haya en el mundo copla ram-
plona donde pueda hallarse un verso tan ridiculo, y
necesita el autor que lo ha producido ser un hijo mi-
mado de la suerte para no haber acabado en él su exis-
tencia literaria. ;Pero acaso es en este verso solamente
donde el senor Zorrilla se muestra violentado por la
medida 0 por el consonante? La abundancia y extratieza
de sus ripios prueban por el conftrario, que ningun au-
tor ha luchado tan inttilmente como €l para venecer las
dificultades de la versificacion, y asi se le ve salir del
apuro inundando sus composiciones de adjetivos raros
que, 0 carecen de verdad 0 notienen sentido. Citaré al-
gunos ejemplos.

En una descripcion que el sefior Zorrilla hace de To-
ledo, dice entre otras cosas :

Tiene un templo sumido en una hondura,
Dos puentes, y entre ruinas y blasones
Un aledzar sentado en una altura,

Y un pueblo émbéeil que vejeta al pié.

i Porqué es imbécil el pueblo de Toledo? ;Qué ha he-
cho este pobre puebloal sefior Zorrilla para merecerle {an
injusta calificacion? Inutil investicacion. Yo apuesto
lo que se quiera 4 que el senor Zorrilla no ha recibido
agravio ni favor del pueblo de Toledo, y creo que si le

ha {famado imbecil, no ha sido con el Animo de insul-

ta el ijﬁnﬂ porque el adjetivo hacia falta 4 la medida,
7 ¢l autor 1o es hombre que pueda sacrificar un con-
cepto injusto & un verso sonoro. Si el sefior Zorrilla hu-
biera tenido 4 mano un adjetivo que d-i_j._ege todo lo con-
trario, o qué-ineonveniente hubiera tenido en deeir lo
contrario tambien? El caso era hager un verso lleno,
rohusto, armonioso, aunque para ello fuese necesario
ulteajar, no digo yoa un pueblo, sino al pueblo, no salo
4 Feledo sino al mundo. | s
1 otra composicion del mismo autor consagrada 4
Toledo tambien, diggghablando de la catedral ;™

Ese monton de piedras hacinadas
Morengs con glsol (ue sa desploma
Movstrno uegeo de escamas erizadas
Que alienta luz y misica y aroma;

A quien i pueblo dnvdlide rodea, ote.

Vemog gue el paehlo- que fntes era imbécil ahoraes
muatido. G0 WS quedayies? 4 POr qué xazon es iNva-
cojo O MARLOT Lolas estas pregumtas tienen una contes- |

ni invilido, el la opmion del senor Zorrilla ; pero la
nn:zm:iplu ex1gia que se Hﬁu;&sg nuna vez inv{iliﬂﬂ:y otra
vez imbeeil 5 y el autor, camo antes he dicho, no es de
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los hombres que puedan sacrificar un concepfo injusto

4 un verso sonoro. Asi, el mismo senior Zoyrilla, hablan-
do del mismo pueblo, dird mil cosas contradictorias
siempre que larima 6la armonia le obliguen a ello. Lo
primero de todo es producir versos que hablen al tim-
pano, no pudiendo ‘hablar & la cabeza 6 al corazon;y
con tal de que losversos salgan musicales, el senor Zor-
rilla no tendra reparo en decir que el pueblo de Toledo
es un pueblo ilustre y esforzado, vy mas que ilustre y
esforzado, pues en la misma composicion en que le trata
de nvalido, dice que ese pueblo asiste reverente a ben--
decir la vida en la catedral, y en ella

ok « . Alza la frente
De la luz de los dngeles cenida.

Yo no s¢ como el pueblode Toledo feniendo la frente
cefiida por laluz de los angeles, puede ser tan imbecil y
tan invalido. Estas eontradicciones, lo repito, pruebhan
que el senor Zorrilla no se inspira cuando escribe, que
no hace versos « con el corazon ni con el alma, sino con
los dedos y con las palabras, » contra lo que en el pro-
logo de las poesias que voy criticando asienta D. Nico-
medes Pastor Diaz.De otro modo no destruiria con tanta
frecuencia la légica, no diria que el pueblo de Toledo
alza la frente,

De la luz de los éngeles cenida,
despues de haber dicho :

A quien un pueblo invdlido rodea
Con piés de religion, frente de miedo,
Que tan noble lugar mancha y afea,

versos tan cuajados de desatinos como de injusticias.
« Qué significacion tiene el epiteto de invalido aplicado
a un pueblo? ;Como ese pueblo tiene los piés de reli-
gion? jPorqué el mismo pueblo tiene la frente de mie-
do? Esto no es ya un disparate sino un racimo de dis-
parates, y sin embargo, a esto se le ha dado en Espana
el nombre de poesia lirica, confundiendo lastimosa-
mente la inspiracion con el delirio, la fantasia con la
extravagancia.

i Se creera que de intento voy buscando las composi-
ciones mas flojas del senor Zorrilla, para justificar la
dureza de mi lenguaje, que 1o es otra cosa mas que la
voz de la conciencia indignada contra las reputaciones
usurpadas de la época? Una de las poesias mas celebra-
das del senor Zorrilla es aquella que titula IrA DE D10s
O el Angel exterminador, y en efecto, esta composicion
tiene versos admirables, en cuanto al sonsonete, pero
no es mejor ni peor que las demads en cuanto 4 las ideas.
Preciso seria escribir un gran volimen si se fuera &
hacer un analisis de esta poesia, por lo cual me limitaré
a citar solo estos cuatro versos en que el autor explica
lo que contiene la copa del Angel exterminador. Dice,
pues, que

En su hondo seno
Se fermenta la esencia del granizo
Y de la peste el infernal veneno,
Y el gérmen del relampago pajizo,
Y el espiritu céncavo del trueno.,

Hagamos la justicia de creer que nunca D. Antonio
Gily Zirate ha escrito tan estupendos disparates. ;Como,
el senor Zorrilla ignora que el granizo no es ofra cosa
que el agua conjelada en la atmosfera ? Y si no lo igno-
ra, ;porqué ha ido & poner una cosa tan simple fermen-
tanido en la copa del Angel exterminador? Pasemos por
alto el infernal veneno de la peste; pero ;podemos ser
tan indulgentes con el gérmen del relampago pajizo?
&+ Qué quiere deeir gérmen del reldmpago? ¢ Quien dice
que es pajiza la luz del relampago, 0 lo que es lo mis-
mo, la luz eléetrica que nada tiene de pajiza? ;Y qué
dirémos en fin del espwitu concavo del trueno? jQué
quiere decir esp ritu del trueno? Si es espiritu, ;edémo
puede tener forma? Y ya que el autor tiene el capricho
singular de dar forma al espirifu, ;porque le hace edn-
cavo y no plano 0 convexo ? Gonvengamos en que solo
el senor Zorrilla posee el triste privilegio de hablar sin
saber lo que dice, & de no decir nada, produciendo, sin
embargo, versos sonoros , muy buenos para cautivar a
los necios, dispuestos siempre a admirar lo que no al-
canzan a comprender. Y ;qué diablo! si yo estuviera
en elpellejo del senor Zorrilla, hoy que la extravagancia
obtiene los aplausos de la inspiracion, haria ecada dia
mil & dos mil versos, que bien paeden hacerse dos mil
versos diarios cuando es la pluma y no la inteligencia
quien los eseribe; pondria, como diee el senor Breton :

En cada versp ramplon
Una sandez como un templo.

Y satisfecho de gue no la calidad sino el ntumero de las
obras es lo que seduce la multitud, en lugar de dedicar
diez anos al poema de Granada, dedicaria solo diez me-
ses 4 poner en octavas reales la historia universal de
CGésar Cantu, la Enciclopedia francesa,y la Novisima re-

_copilacion, Esto seria magnifica, tan magnifico como

El gérmen del relérapago pajizo,
El espiritu coneavo del trueno....
Y un pueblo imbécll que vegeta al pié.

J. M. VILLERGAS,

. Historia tli: fa scmana,

El Parnaso espanol se ha puesto en movimiento para cele-
brar el fausto suceso de la exaltacion de nuestra compatriota la
condesa de Teba al trono imperial de Francia, y con este mo-
tivo ha dado & luz una CoronA Pogrica, que el senor D. Juan
Manini, en nombre de los poetas que en ella figuran, ha tenido
el honor de poner en manos del Emperador, quien recibi6 con
muestras del mayor agrado este sincero y entusiasta homenaje
de las Musas de Castilla & la angusta persona que brilla digna-
mente 4 su lado bajo el solio soberano del Imperio. Este &lbum
poético es & la vez una despedida colectiva del pueblo espaiiol,
que se lamenta de haber perdido una mujer ilustre por sus gra-
cias, por sus virtudes y el brillo de su antigua estirpe, y un
himno de alabanza en loor de esa misina senora (ue engran-
dece el nombre de su madre patria uniéndole con el del hom-
bre que rige hoy los destinos de la nacion francesa con otro
nombre tambien grande entre los grandes, guizas el mas he-
réico gue conocen los tiempos medernos. Mucha ha debido ser
la emulacion de las Musas espanolas en esta ocasion solemne,
pues la Coroxa Pokrica posee una cireunslangeia que no quere-
mos pasar en silencio, cual es la de reunir en sus doradas pagi-
nas varios nombres que si es cierto brillan juntos siempre en los
anales de nuestra literatura contempordnea, por su meérito y
talento, & veces suglen hallarse desunidos por las imperiosas
exigencias de la politica : prueba evidente de gue ahora solose
ha querido pagar un tributo de admiracion & una noble espa-
nola en la cumbre gloriosa donde ha sido elevada por el des-
tino.

Este dlbum de poesfas, & pesar de que se estd imprimiende
con el lujo y sorprendentes primores con (ue el arte parisiense
sabe embellecer esta clase de obras,no verd la luz publica, pues
la edicion entera debera repartirse entre los soberanos y entre
los personajes mas eminentes de Europa. Por este motivo, nues-
tros lectores nos agradeceran sin duda que renunciando al tosco
analisis que pudiera hacer nuestra pluma de las delicadas com-
posiciones que en ¢l se encierran, reproduzcamos en lugar de
nuestra prosa semanal, algunos versos escogidos, no dirémos
entre los mejores, pues en este caso la eleccion seria muy di-
ficil, sino entre aquellos que por su novedad se destacan mas
que los otros del conjunto del libro.

Principiarémos, pues, por la composicion del seiior Hart-
zembusch, intitulada : A S. M. A EMPERATRIZ DE LOS FRAN-
CESES :

s

Iba mirando la Fortuna un dia
La orilla del Genil,

Y una perla encontré donde yacia
El trono de Boabdil.

Era la perla del Genil hermosa,
De precio singular :

Con otras fné de la voluble diosa
Puesta en su mismo altar.

Llegdse en tanto & la Fortuna un hijo
De los que mas amo.

« { Una corona para mi! » la dijo.
La madre se la did.

Rica, muy rica pareciole al verla :
Diadema era imperial;

Mas faltaba en su circulo una perla
Para lucir cabal. —

« Abrid vuesiro tesoro soberano
Y haced completo el don.

— Escoge entre mis joyas por tu mano,
Segun tu corazomn. »

Solicito el Amor, libre de venda,
Yolaba por alli.

« Mira (le dijo al Principe) la prenda
Guardada para ti.»

Puso en la margarita de Granada
Su dedo blando Amaor,

Y en la insignia del Gésar engastada
La realzo en valor.

«;, Es (me decis) tn narracion ameng,
Fabula de otra edad?

— Es (eon robusta voz responds el Sena)
Magnifica verdad., »

Esas dos palmas ved, que & gran distancia
Juntan sus ramos hoy. :

A Granada escuchad : « Trono de Francia,
Yo Empevatriz te doy. »

Aun la flecha de Amor haee atrevida
~Congnistas al poder,
Aun se ve repetir ennoblecida
La exaltacion de Ester.

Eres, EUGENTA, ti, dulce ornamento
De tu natal pais; |

Ya resplandeces donde tuvo asiento
La madpe de San Lus.

Por ella el cielo prévido te mande
La luz de su favor :

Deuda en el solio contrajiste grande;
Tu espiritu es mayor.
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Haz de satisfacerla empeno y gala :
Digno ds de ti ese alan ;

At hermosura tu bondad iguala;
Tu sangre es de Guzman.

Sangre del que en Tarifa puso freno
Al sitiador cruel,

Timbre glorioso merecié de BUENO :
Sé su heredera en él.

A entrambos mundos con asombro tienes
Mirandote los dos. —

i Flor del snelo andaluz!... Mil parabienes.
i Emperatriz !... Adios.

Cuando Francia tu nombre bendecido
Repita en ecos mil,

No sentirémos el haber perdido
La perla del Genil.

Hasta aqui la produceion del senor Hartzembuseh, concisa en
ja expresion y selecta en el asunto, como fodas las obras del
autor de los Amantes de Teruel y de Domiw Meneia ; ahora pon-

drémos & confinuacion la que lleva por titulo LA BuvENA No- |
TICIA, original del senor Villergas, de quien nos.esti prohibido |

todo elogio en las columnas de este periddico, & cuya frente
figura su nombre desde los primeros nimeros :

Hay un mozo en la caterva
De géntes de mi coturno
Que sabe mas que Minerva,
Pues ve lo que hay en Saturno,
Y siente crecer la yerba.

Un dia que paso & paso
Iha yo al templo, con gozo,:
Dé Dante, Petrarca y Tasso,
Me encontré con este mozo, <
Mensajero del Parnaso.

Yo le dije al fiel testigo
De cuanto en el mundo pasa :
— ¢Qué dices de bueno? — Digo,
Me contesté aqunel amigo,
Que ¢l Emperador se casa.

— ;Vaya! repuse, yo infiero
Que serd un vago ramor;
Mas si el caso es verdadero,
Prueba que el Emperador
No quiere vivir soltero.

Tave al fin por verdadera
La nuevd sin que un matiz
De duda quedar pudiera,

Y guise saber guien era
La futara. Emperatriz.

A esto me dijo que no,
Porque es muy raro el tal hombre,
Y no revelar juro
De la Emperatriz el nombre
Sino lo acertaba yo.

— Quizd tendré esa ventura,
Le repligué, y no me quejo
De una exigencia tan dura,

Si hacer sabes un bosquejo
De la Emperatriz futura.

Acepto la condicion ;
Y en una peroracion
Propia del alma gque siente,
Comenz6 su descripeion,
Que era del tenor siguiente :

« Di6 & sus plantas verde alfombra
Bajo celeste zfiro
Un pueblo que al Norte asombra
Y nuneca el Oriente nombra
Sin exalar un suspiro.

Flor predilecta en Granada,
Que es donde la sal se cria,
Crecer se la vid arrullada
Por la brisa embalsamada
Del Eden de Andalucia.

Pues desde el primer momento
Unio6 esta flor delieiosa,
Con misterioso portento,
Al encanto de la rosa
La graéia del pensaniento.

Madvid, de hermosas dechado,
La vi6 luego aclimatada;
Y decir juzgo excusado
Que la reina de Granada
Fué la emperatriz del Prado,

Alli el contento esparcia
Y la hlanca tez lucia
Que envidia la aarora en ella,
Porgue es la nieve mas bella
La nieve del Mediodia.

Las almas apasionadas
Contemplaban extasiadas

"-qiﬂIE*LE'rID de Educaclin,Guliuma y Deporte

Como del amor destellos
El fuego de sus miradas
Y el oro de sus cabellos.

Y todo sér de conciencia,
Hombre 6 mujer, viejo 6 nifio,
Regalaba & su presencia
La mas delicada esencia
De la flor de su carifio.

Pues por verla los varones
Exponian sus antojos
A recibir los arpones
Que entrando van por 168 ojos
A rendir los corazones ;

Y las bellas que el defecto
No tienen de la perfidia,
Se pasmaban, en afecto,
De tenerla tanto efecto
Teniéndola tanta envidia.

Porque & su paso do quier
Don celestial acompana;
Y si con razon ayer
Logro ocupar én Espaiia
De la belleéza el poder;

- Hoy en Francia su esplendor,
Léjos de ceder, prospera,
Siempre inmarchitable flor,
Que en el jardin del amor
Todo el ano es primavera. »

— 4Sabe usted lo que le digo ?
Clamé sin poder conmigo,
Creyendo saberlo todo:

Pero me atajo el amigo,
Que prosiguio de este modo :

— « Porque la dama en cuestion,
A las gracias naturales

Que hablan tanto 4 la pasion
Une las dotes morales
Que encanian al corazon,

(Generosa, complaciente,
Caritativa v clemente,
Nombre de buena ha logrado
e - Socorriendo al desgraciado
Y amparando al inocente.

Intrépida y denodada,
No halla en su sexo rivales;
Candorosa y recatada
Siempre fi1é de los mortales
Con veneracion mirada.

En fin, si al simil acudes,
Resumiendo dones tantos,
En titularla no dodes
Lucrecia por sus virtudes
Y Elena por sus encantos. »

Mi amigo con voz sonora
Iba & continuar guizas.
Mas yo enténces sin demora
Exclamé : — ;No digas mas!
Ya conozco & esa senora.

Si hay algun angel que deba
Verse por tan bello prisma
Desde el Genil hasta el Neva,
Es... LA CONDESA DE TEBA ;
Y él me respondid : — « La misma. »

- - - - " - L] - - - - - L] -

Sentimos en el alma tener que cortar agnf estas lindas quin-
tillas por falta de espacio; v sentimos miicho tambien el tener
que eitar & secas los nombres de los senores Principe, Diana, A.
de los Rios, Navarrete, Rico y Amat, y Ganovas del Castillo, que
son los que hemos visto hasta aliora, sinpoder dar & nuestros lec-

‘tores una muestra de las bellas producciones con que han en-

riquecido la Coroxa Po¥rica. Sin embargo, va que hoy no
puede ser, en el mamero préoximo verdn nuestros lectores dos
composiciones, una del seiior Flores, y otra del seiior Satorres,
que forman un didlogo rouy bién sentido entre el Manzanares y

el Sena, el uno quej’ﬁndﬂse de lo que ha perdido, y el otro felici -

téndose, v consolando al pobre rio madrileno.
Se nos olvidaba deeir ¢ne & la cabeza de esta Coroxg PoEtica
ficura mma litografia de la Emperatriz, obra del senor Cisneros,

joven pintor americano con una buena reputacion eémn esta capi-

tal del arte moderno, superior sin dada ninguna & los ciento y
tantos retratos de¢'S. M. que se han hecho ya én Paris & esta
fecha. ‘

Concluyamos con dos palabras de explicacion sobre el graba-

do que va al frente de este nimero.
- M. Hubert-Delisle, gobernador de la isla de la Reunion, ha
dado cuenta al gobierno francés de las ceremonias con que se
ha solemnizado en aquella capital el restablecimiento de la di-
nastia napoleonica.

El 20 de febrero fué el dia senalado para la proclamacion. El
gobernador colocado en el centro de un anfiteatro ricamente
adornado, en compania de las primeras autoridades y de las
personas mas notables de la colonia, pronuncié 4 la vista de

las tropas y rodeado de una inmensa muchedumbre, un discur=
so entusiasta en favor de S. M. Napoleon III, al que respondie-
ron los presentes con un jvive el Emperador ! undnime y prolon-
gado.

Este es el acto que se ve representado en nuestro dibujo; por
la noche hubo iluminaciones, y i espléndido hanquete en casa
del gobernador Hubert-Delisle.

MARIANO URRABIETA.

5 de junio de 1853,

[‘|: Mirabeau v Lavatewr.

| _ El famoso tribuno, que habia desertado de las filas
‘de la aristocracia para impulsar la revolucion fran-
| cesa, 1o creia en la cieneia de Mesmer, de Cagliostro y
(de Lavater : aborrecia de todo corazon 4 los brujos, ¥
‘aseguraba que el tltimo de log tres citados habia lle-
gado al mundo con tres siglos de atraso.

Mucho costé 4 Mereier disuadirle de su idea’, 6 mas
‘hien obligarle & (que fuesed busear su desengarno 4 casa
del mismo Lavater.

- Estais loco, amizo mio, contestole Mirabeau. ;Qué
quereis que pregunte yo a ese hombre, que no me cono-
¢e, vV & quién en mi vida he visto ?

— Quiero gue hableis con ¢l. — Hablaré, si tal es
vuestro deseo; pero no de cosas que tengan relacion
~eon la brujeria. — Corriente. — Porque yo 1o creo en
brujos. — Ya lo s¢. — Ni en Lavater. — Convenidos, —

Ni creo tampoco que Lavater sca brujo.— Por supuesto.
— Conoce las estrellas : hé ahi su ciencia. — En efecto.
— Y sabe sus nombres, lo mismo que yvo. — Exacta-
| mente. — ;08 burlais? —No : quiero que veais 4 Lava-
ter.— Ahora ha de ser, y voy a confundirlo delante de
VOS mismo, para que no velvais 4 ponderarme sus es-
tupendas protfecias.

Echaron a andar los dos amigos y se dirigieron 4 la
casa que habitaba Lavater, quien solo hacia dos dias
que habia llegado de Suiza, y se encontraba por prime-
ra vezen Paris.

El conde de Mirabeau entro el primero en su gabi-
nete, v le dijo con imperioso acento :

— Yengo a saber si sois capaz de adivinar quién sov.
Si no lo decis, publicaré por todas partes que sois ui
charlatan. — Caballero, le contesto Lavater, bien pudie-
rais mostraros mas atento. — Senior brujo, yo soy muy
franco... — Yo tambien. Sois un hombre que atesore
todos los vicios v que nada hace para corregirlos, senor
conde de Mirabeau. — ; Qué tal? preguntod a este Mer-
cier cuando se retiraban. — Creo, respondid Mirabeau,
que si no son para dichas todas las verdades, tampoco
son para preguntadas.

Colegio de jovemes musnlimanas en
Argel.

Los dos dibujos que damos con estas lineas, los de-
bemos & M.Camino, retratista francés muy afamado en
la Argelia. Uno de ellos representa el interior del asilo
de las jovenes musulmanas dirigido por madama Luce
v el otro el salon principal del palacio del sefior gober-

nador general, durante la exposicion de la rifa, cuyo
?GI‘?ED se verifico hace algunos dias a beneficio del co-
egio.

Para dar 4 conocer 4 nuestros lectores el objeto y ca-
racter del asilo de las jovenes musulmanas, trasladaré-
‘mos 4 nuestras columnas un articulo que acaba de pu-
blicar sobre el asunto un periodico argelino :

« Es casiimposible figurarse el grado de descomposi-
cion moral en que ha caido la poblacion indigena de
las ciudades heridas mortalmente por nuestra ¢iviliza-

eion. Si en las sociedades musulmanas en general la
constitucion de la familia esta muy lejos de ser logica

satisfactoria,los gérmenes de disolucion que le son in-
1erentes debian desarrollarse con rapidez en el seno de
las poblaciones, en cuanto se introdujeronen ellas otras
condiciones de existencia y otras leyes. r

» La poesia ha hecho de la familia musulmana el
asilo de todas las virtudes antiguas; pero cuando se le-
vanta el misterioso velo que la ecubre, no se ve en ella
‘mas que una reunion de individualidades que estan

Iéjos de formar un todo homogéneo. La madre de fami-

lia, ésa divinidad tutelar de nuestro hogar doméstico,
no existe alli, donde no se conoce otra dominacion que
la de su dueno absoluto, celose y desconfiado, que euan-
do sale se lleva la llave de su ¢asa. De éste modo,enan-
do penetra la miseria en una familid semejante, pro-
duce en ella los mayores estragos.

» En cuanto la supresion de la pirateria privo 4 la
poblacion en Argel de sus faciles rentas, los habitantes
se hallaron en presencia de esa nueva condicion con
todo su orgullo, pero sin energia, sin industria, sin
comercio, en una palabra, sin ofros recursos que los
restos de su antigua riqueza, que bien luezo desapare-
eieron. La miseria debia llegar a paso redoblado, y con
ella el vicio; friste situacion, cuyo cuadro seria verda-
deramente espantoso.

» La situacion es critica; pues por considerable que
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sea elil presupuesto ol ¥ | ) 2 ) L, ' 03 En ‘1_111_351;1"0 pri-
de las limosnas del = = A s e mer dibujo se ve re-

Estado, no alcanza

a remediar tama-
nos males : solo por

medio del trabajo, y
la moralizacion que
e€s su consecuencia
natural, es como es-
ta raza degenerada
puede recibir una
nueva vida, y li-
bertarse de la cor-
rupcion que la de-
vora como una le-
pra.

» Pero reformas
de esta especie no
se improvisan,y an-
tes de que se renue-
ve la antigua san-
agre, <erd necesario
que pasen algunas
generaciones. Sin
embargo, la obra es-
td comenzada ya ba-
jo los mejores aus-
picios,

» Miéntras llega el
momento de infun-
dir nuevas creencias
4 esa raza, se le ins-
piran virtudes 1
amor al trabajo. Tal
es el objeto del cole-

io ereado y dirigi-
o hacemucho tiem-
po por madama Lu-
ce, que ha sacado
ya a4 una porcion
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de jovenes de esa
vida ociosa que,
en la miseria sobre
todo, es el gérmen
de todos los vicios.
Haciendo una visita & este colegio, se comprende al pun-
to la importancia de los progresos (que se han hecho y
de las dificultades que se han vencido. Lo que llama la
atencion alli, no es tanto la maravillosa facilidad con
que todas las jovenes hablan y escriben a la vez el ara-
be v el francés, sino su constancia en el trabajo, sus
buenos modales y su habilidad en la costura, que es
en lo que luego encuentran sus familias preciosos re-
CUrsos.

» Y este colegio, tan fecundo en buenos resulfados,
fué fundado por madama Luce, & su costa y riesgo,
venciendo todos los obstaculos a fuerza de perseveran-
tes sacrificios. Un alto empleado de Argel, el senor con-
de Guyot, conocio desde luego la utilidad de un esta-
blecimiento semejante, y hubo de senalarle una sub-
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Exposicion de la rifa en provecho del asilo de jovenes moras.

vencion muy justa; vy desde aquella época, el gobierno
v las autoridades locales no han cesado de protegerle,
hallandose en el dia 1nstalado en un local mas espacio-
S0 que el que tuvo primeramente. »

Hasta aqui el articulo del periddico argelino; pues
ahora anadirémos que, con el fin de aumentar los re-
cursos de su establecimiento, madama Luce organizd
una rifa, cuyos premios consistian en objetos fabrica-
dos todos por sus diseipulas. La sefiora condesa de Ran-
don, protectora de todo lo bueno, patrociné esta rifa,
y despues de haber colocado por si misma cerca de dos
mil billetes, la mayor parte de ellos en la familia impe-
rial, permitié que se expusieran al pablico los objetos
que debian sortearse en el salon principal del palacio
del gobierno general.
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presentada esta ex-
posicion. En el fon-
do se descubre gq]
refrato ecuestre de
S. M. el Emperador
cuando era  presi-
dente de la Repahli-
ca, pintado por Ho-
racio Vernet. Miép-
tras duro la exposi-
cion hubo una my-
chedumbre de pep-
sonas de todas cate-
gorias y'nauionesj
que acudieronal pa-
lacio del gobierno §
ver los objetos en
rifa,entre los quese
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iy LN S sl hallaba el original
".] 11 ti" & . de nuesiro segun-
|t i l | ‘ d{:r dibujo, que por
1 | bt i cierto no era el que

menos se envidiaba, '
Esta loteria, cuyo
sorteo se verifico en
los primeros dias
del mes de abril,
grﬂdujﬂ una suma
astante crecida, pe
ro que estaba casi
gastada de antema-
1o en la compra de
materias primeras,
Yy en la hechura de
los articulos que
constituian los pre-
mios. Sea como quie-
ra, el brillo que tu-
vo esa rifa, y sobre
todoel eco que hallé
en todo el mundo,
ha sido un aconte-
cimiento muy di-
choso para el asilo de las jovenes musulmanas. Ya se
trata de anadirle una escuela francesa, para las hijas.
de las familias bien establecidas; el progreso serd lento,
pero seguro. Tambien dentro de poco se dardn los pri-
meros pasos en Argel para la fundacion de casas de be-
neficencia ; entretanto queel gobernador general se po-
ne en campana para vencer las tltimas resistencias en
los montes de la Kabilia, la senora condesa de Randon,
como esposa del primer funcionario publico de la Ar-
gella, se ocupa activamente en establecer una casa de
cuna, donde las mujeres pobres podran depositar sus
criaturas en las horas de trabajo, bajo la guarda de
personas seguras; he aqui otra expedicion no ménos lau-
dable que la de las tropas.
. R. G.
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Bala de asilo de las jovenes moras en Argel.
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Las procesiomes del Corpus en Mnntpelllcr.

Mucho se ha hablado cierta- :
mente de esta solemnidad del == =——
culto catolico exterior. Los ar-
tistas, los filosofos, los politicos

108 devotos han hallado en ella

das, miéntras que el mayor ni-
= == mero se asoma a los balcones y

= — = » - e —— = ventanas ostentando sus brillan-
=, — ' = tes atavios. Entre la multitud de
los que estan sentados, circulan

materia para sus observaciones, ESV=———

qu admiracion, amarga crifica

profunda_veneracion; pero la
materia es inagotable, como las
phellezas de la naturaleza, como
Ja variedad de la inteligencia
humana. Ademas, con el gusto
de lo verdadero que reina ahora
en el arte y la literatura, los mas
pgqueﬁns detalles de observa-
cion, los mas ligeros croquis co-
piados del natm:al ,tienen valor,
y este es el motivo porqué ofre-
cemos algunos de ellos & nues-
tros lectores. No intentamos ,
pues, el repetir la magnifica
prosa de Chateaubriand acerca
de lagran fiesta catolica; no que-
remos mostrar la escena hajo un
solo punto de vista poético 6 re-
ligioso; nicamente nos propo-
nemos referir sencillamente vy
gibujar lo que hemos presen-
ciado. |

Aunque se quisiera conside-
rar, como un esceptico, la pro-
gesion del Corpus como un es-
pectdculo, seria preciso hablar
de ella con mucho respeto, por-
hue es el espectaculo del pue-
blo, de ese pobre pueblo, tan
venerable en su vida de tra-
bajo, sufrimiento y privacio-
nes; de ese pueblo que no gana
sobrantes para ir vestido, segun
se dice, decentemente, & los tea-
tros, conciertos, y saraos. Si,
ues, una vez al afio, le es
ado 4 ese pueblo el presentar-
se en una fiesta, simpaticemos
¢on ¢l, y gocemos con su felici-

En las grandes ciudades del
Mediodia de Francia, en Marse-
lla, Aix, Avinon, y Montpeller,
que tienen muchas parroquias
y muchas cofradias de peniten-
fes, la fiesta dura ocho dias, 'y
durante esta semana, que se
llama la de las procesiones, un
octavo de la poblacion, vestida
con sus mejores trajes, desfila
por delante de las ofras siete oc-
tavas, que corren Yy se afrope-
llan para verla desfilar por las
calles, entre las casas, colgadas

deblanco y de tapices antiguos de los siglos XvIy XVII,
cuyos asuntos son, preciso es decirlo en obsequio de la
verdad, tan paganicos como los que el papa hacia com-
oner a Rafael 6 4 Julio Romano para el Vaticano, sobre
a vida de Psyche, 0 los amores de Leda.
Momentos antes de salir la procesion, hicia las cinco
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de la tarde, las calles que debe recorrer estin llenas y |
obstruidas. Alli se ve al pobre anciano, cuya calva
frente parece que refleja el feliz pensamiento que lo
preocupa con la idea de haber podido asistir ofra vez
mas 4 ver pasar al Redentor del mundo. EI pueblo esta
sentado en sillas de haya y sauce delante de las tien-
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Tipo de fisonomias y composturas de cabeza de las mujeres en Montpeller.
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y preceden a la procesion gru-

pos de jovenes, que prefieren,
sin duda, al placer de veria pa-
sar, el de examinar a los espec,
tadores de ambos sexos que se
hallan sentados. Muchas vende-
doras de pasteles ofrecen 4 los
ninos tan agradable entreteni-
miento para hacerles esperar sin
impaciencia la procesion. Por
ultimo, los agentes de la policia,
los comisarios y los gendarmes
velan por la. conservacion del
orden.

Pero el ruido del fambor an-
cia que la procesion se poneen
marcha. A la cabeza vienen, va
ninos con una ecruz guarnecida
de flores, y gasa blanca ¢ de co-
lor de rosa, ya el suizo con la
casaca encarnada y galoneada,
acompanado de municipales ,
que despiertan la triste idea de
que puede hallarse algun des-
confento entre aquella muche-
dumbre tan feliz y alborozada.
Las escuelas de ninas, por lo ge-
neral de uniforme, las congre-
gaciones de hombres y muje-
res, las escuelas regidas por
religiosas siguen con paso gra-
ve, miéntras que algunos ni-
nos, vestidos de gasa 6 muse-
lina, saltan, por decirlo asi, de-
jando flofar sobre sus hombros
los hermosos rizos de su cabe-
llera, coronada de flores. Estos
ninos, con pasteles en la boca y
las manos, estin encantadores,
y figuran en el cortejo como los
angeles al rededor de la Virgen
de Murillo. Ojald tuvieramos no-
sotros, para ofrecer al lector la
imégen de estos graciosos de-
talles del cuadro, el lapiz de
Luis Richter, de Dresde, aquel
que se distingue quizd entre to-
dos los pintores, por el senti-
miento, la gracia y la sencillez
con que pinta la infancia en
simples vinetas sobre madera.

En las procesiones del Me-
diodia, los minos forman cua-
dros biblicos vivos. Alli se ve
a Jesucristo seguido por sus
apostoles, vestidos y adornados

con atributos caracteristicos ; si alguna joven posee una
hermosa cabellera blonda, aparece en la procesion de
Magdalena arrepentida; si se distingue otra por sus
nobles facciones, representa con el sable en la mano
d la hermosa Judit, el nino que tiene buenos brazos
y piernas, se cubre .con una piel de cordero para
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figurar & San Juan, ete. ;Carecen estas representa-
ciones de conveniencia & los ojos de algun puritano ?
es posible; pero en cambio, es seguro que no carecen
de cierto encanto pintoresco.

Comunmente hay en Montpeller, y en otras partes,
un coro de donecellas en las procesiones, tierna y dulce
armonia que parece que se exhala de una nube formada
por el velo de gasa que cubre las cabezas mas hermo-
sas de toda la parroquia, 4 quienes siguen otras, tam-
bien hermoesas, y ricamente vestidas. La musica mili-
tar asiste siempre 4 la procesion, tocando & ratos algu -
nas marchas. A wveces, considerable numero de voces
cantan villancicos en todas las estaciones. Altares por-
tatiles, guirnaldas de flores, banderas, fanales y vasos
llenos de perfumes se ven entre las filas, desgraciada-
mente casi todos de malo, 6 poco severo gusto.

En fin, el Santisimo Sacramento llega, traido bajo un
soberbio palio, adornado de oro, terciopelo, raso y plu-
mas de avestraz. En la procesion de la catedral, el San-
tisimo Sacramento va precedido por todos los cabildos
eclesiasticos, seminarios, parrocos de todas las iglesias,
y canonigos con mucetas negras y violadas, y seguido
por ‘las autoridades de la provincia y de la cindad, la
audiencia, con sus togas encarnadas, el estado mayor,
de gran uniforme, y la universidad con los variados
trajes de sas'diferentes doctores.

Y si e reflexiona ahora que este brillante cortejo des-
fila en medio de una masa compacta, de una poblacion
vestida de gala y al resplandor de un sol de Junio, que
se extiende en filas, sea por los boulevares, 6 recogida
en calles torfuosas, recibiendo con la sombra de las ca-
sas, los mas singulares accidentes de luz, ficilmente se
comprendera el efecto pintoresco de este espectdculo,
que el pueblo quiere tan ardientemente, y que la aris-
focracia no desdena.

Pero el momento mas sorprendente es el de la vuelta,
que tiene lugar casi siempre al anochecer. La ilumina-
cion del templo, el humo del incienso, el cantico v los
acentos del organo producen una embriaguez, una ad-
miracion, que el pueblo entero desea sentir, pere no es
permitido penetrar en la iglesia mas que d las perso-
nas que han compuesto la procesion. ;Qué deben hacer
en tal caso, los que han tenido el placer de verla pasar?
introducirse de contrabando en las filas, & pesar de la
vigilancia que se ejerce para impedirlo; pero esta es
tan insuficiente, que al Gltimo, la procesion ha erecido
como el rio que recibe en su curso muchos afluentes.
Miéntras que uno es cogido en fragrante delito, diez,
veinte 0 mas se infroducen. No pudiendo contener el
ano pasado el torrente, se tomé el partido de cerrar las
puertas, pero media procesion se quedd fuera, produ-
ciendo esto un embarazo extremo. Los vicarios delibe-
raban con los comisarios de policia, que no podian ya
circular. Concibidse la idea de hacer evacuar la plaza v
la iglesia para eliminar 4 todos los sospechosos.
Algunos grupos de mujeres aparentaron obedecer
y dispersarse, pero fué para volver per otra parte en
columna cerrada y en mayor niunero. ; Qué hacer en
tal apuro? lo tnico posible, lo que se hizo, abrir las
puertas de par en par, y dejar entrar & todo el mundo.

Bien se ve que hay 4 veces en estas augustas ceremo-
nias episodios poco edificantes. El tumulto y la confu-
sion hallan ocasiones faciles de presentarse, citemos
otro ejemplo : Hemos visto como en la procesion se mez-
clan con el aire perfumado del incienso v el olor de las
flores los sones melodiosos de 10s cdnticos v los instru-
mentos. El grave canto-llano, las marchas militares, el
suave coro de las donecellas, el cantar sencillo de los
ninos, los golpes acompasados del tambor, todo esto es
muy bueno y agradable, si se oye sucesivamente. Pero
si por falta de drden, O por la situacion de las calles se
oyen 4 la vez un himno, un coro y una marcha mili-
tar, con acompanamiento de tambor, en contradiccion
con la medida de la musica, y unos con otros, resulta
una algarabia barbara, digna de los Hotentotes ¢ los
salvajes de las orillas del Missuri.

amos de decir de las de las parroquias, nos limitareé-
mos a mencionar los efectos de los tonos, de colores v
luz que se producen en las masas y las filas de los tala-
res uniformes blancos, y aprovecharémos la ocasion
para decir algo de los penitentes mismos. Es probahle
gue se formen ideas poco exactas acerca de estas cofra-

ias en los puntos donde no existen. Su nombre debe
hacer creer que son hombres tan tristes como trapen-
ses, consagrados toda su vida & ejercicios de la mas
austera deviocion. Simple y buenamente son obreros,
pacificos y alegres cindadanos, asociados publicamente
para socorrer a sus desgraciados companeros, v cantar
visperas. De cuando en cuando se regalan y regalan 4
los fieles con sermones de un Lacordaire, un Ravignan,
un Bautain y otros. tan celebrados como estos. Quiza
no son bastante ninos para formar la capilla, pero vi-
Viendo asi, hacen tan poco mal, que necesitan hacer po-
ca penitencia, y su nombre es casi un contrasentido.
Una tinica larga con capucha constituye todo su traje,
Y suvalor pintoresco no es indigno del grabado.

Nos queda que anadir, para terminar, que la época
de las procesiones es en Montpeller. lo que en Paris la
del paseo de Longchamps, la de la exposicion de modas.
Las jovenesdel pueblo, esas graciosas eriaturas que pa-
san 10s dias y & veces las noches encerradas en modes-
tas viviendas eon una madre anciana, dejan en esta
ocasion sus pohres vestidos para mostrarse engalanadas
como la mariposa al salir de su erisilida. Gon admira-
ble gusto, y varidndolo hasta lo infinito. combinan la
cinta, la blonda y hasta las flores con que han de ador-

nisteno de Educacion

ﬂ

nar sus cabezas. Al verlas no se puede dudar de la eti- « pulso, impreso & la cafionera. D. Gabriel 'y sus gop

mologia del nombre de la ciudad de Montpeller ; verda-
deramente es el Mons puellarum ; y en testimonio de
nuestra admiracion, simpatia y respeto, concluirémos
reproduciendo algunas cabezas, escogidas entre mu-
chas, dibujadas del natural tan fielmente como nues-
tro lapiz ha sabido hacerlo. e

El Alferez . Gabwriel.

FANTASIA MARITIMA.

I11.

Cincuentfa desertores de la Santa F#; veinte negreros,
residuo de la tripulacion del Caprichoso; el confira-
maestre Brimbollo, maestre de la maniobra ; el guardia-
marina Fernando Riballosa, teniente; y el alferez de na-
vio D. Gabriel Badajoz, capitan ; total setenta y tres
combatientes, item mas un cocinero negro, y algunos
grumetes; tal era el personal del brick-goleta contra el
que desplegaba el gobernador de la Habana todas sus
fuerzas de mar y tierra. Parecerd natural que omita-
mos 4 doha Juanita de las Ermaduras, siempre encer-
rada en la camara del capitan, trémula, afligida y
presa de la mas cruel incertidumbre.

La canonera a que dirigia su punteria Fermando ,
barria el eamino del Caprichoso.

& Capitan, hago fuego? pregunto este.

— jGuardate bien de hacerlo, desgraciado! respondid
Gabriel ; jsi es preciso venir 4 tal extremo, lo que Dios
no permita! 4 lo meénos que sean ellos quienes co-
miencen.

— i Decididamente, murmuré el teniente, nos quiere
ver con una cuerda al cuello! ;Seria tan ficil el barrer
el puente de esa barca del diablo con una buena .des-
carga de metralla!

En vista de sus proyectos ulteriores, el alferez desea-
ba ardientemente el no empenar un combate con sus
compatriotas. Pero la canonera se acercaba al brick,
arrimado & tierra, y pronto se hallé a medio tiro de
pistola por babor delante de ¢1. Ya se percibian las
voces del capitan Bertuzzi y de D. Antonio Barzon, los
dos en el colmo de la desesperacion; el uno, corriendo
tras de su buque, el otro tras de su hija. Al primero lo
encontraron en la chalupa, lo desataron, y le quitaron
la mordaza , lo cual le permitia gesticular y gritar 4
diserecion , y 4 fé que lo hacia maravillosamente. El
segundo, que no le iba en zaga, se habia metido 4 hordo
de la canonera con su guardia y sus ayudantes. Todos
los negreros desembarcados del Caprichoso estaban en el
mismo barco; los bandidos ardian en deseos de ven-
garse, esperando impacientes el momento de descargar
su eolera.

i Miserable ladron Badajoz! exclamaba furioso el go-
bernador, que no ignoraba nada absolutamente ; ; la-
dron rematado! jcara pagaris tu audacia! ; vaélveme
mi hija, malvado! jMe contentaré con colgarte! Sino,
por la sangre de.....

Este flujo de injurias y amenazas volvié 4 D. Gabriel
foda su sangre fria.

i Muy sensible, seguramente ! Tlustrisimo sefior, res-
pondi6 con el porta-voz. Os prevengo tnicamente que
vuestra hija esta en el puente, y que si manda Vd.
hacer fuego, ella correra el mismo peligro que yo
misino.

— jCamaradas! gritd Bertuzzi 4 aquellos de los suyos
que estaban en el Caprichoso, por vosotros no tiramos,

i ; ] | pero despues, ayudadnes!.....
Como seria impesible el hablar de las procesiones de

Eenitﬂme*ﬁ sin repetir con corta diferencia lo que aca-

Asl se mentia reciprocamente con una tierna confor-
midad.

i Hola, Brimbollo ! inferrumpié Gabriel, si por des-
aracia suya, no rema alguno de los antizguos marineros
del brick, i que se le levante la tapa de los sesos por
primera advertencia !

Tranquilicese Vd., mi capitan, dijo el contramaestre,
eso ya se sabe. Nosotros estamos armados, y ellos no.
(Lo ois, queridos ? anadié el dspero marino dirigién-
dose 4 los negreros.

La cosa se redujo & una lucha de celeridad y manio-
bras. Los fuertes aguardaban & que el gobernador rom-
piera el fuegos; el gobernador no se atrevia & metrallar
el buque donde estaba su hija; Bertuzzi, por su parte,
no queria estropear su querido bergantin, contando con
rendirlo al abordaje, v no dudando que lo secundarian
los suyos a pesar del tono persuasivo con que los mvi-
taron & remar D. Gabriel y Brimbollo. Ya se ha visto
que el alferez mo queria metrallar compatriotas; el
padre de dona Juana se hallaba 4 bordo de la canonera,
Y esle era un motivo mas para no apelar & medics tan
violentos.

Despues de este rdpido examen de los pensamientos
y esperanzas de los principales actores del drama,
echemos una ojeada militar sobre sus respectivas sitya-
ciones.

Bertuzzi tiene el timon del barco agresor ; D. Gabriel
el del brick-goleta. Este uiltimo toca el fondo de estribor
y las murallas del Morro con arte maravilloso, evitando
cuanto le es posible el abordaje del otro ; pero el poco
ha capitan negrero esta seguro de consezuirlo en tres
minutos, si algun accidente no contraria el habil im-

o

paneros lo ven claramente ; el guardia-marina acariej,
el botafuego, vy tose ; el contramaestre blande sy hachg
y jura; los desertores menean los remos como si fye.
ran plumas. , P

— i Fernando, Fernando! grito de repente el alfere 7, &
mi, ven pronto. " _

El guardia-marina obedecio, y el capitan le dijoen voy
baja :

— Es preciso destrozarles de uncanonazo todos los pe.
mos de babor; no hieras & nadie; tengo mis razones
para ello, v yo respondo de lo demis.

— jBueno! hubiera preferido darles una remojada,
pero al fin ti lo quieres asi; ;vas & verlo! |

Dicho esto, el flematico teniente volvid & su puestoy
apunto de nuevo su canon de 4 24.

— i Estamos corrientes? pregunto Gabriel.

— Perfectamente, replico el otro.

La canonera se presentaba entonces oblicuamente, sy
hotavante tocaba al brick, y sus primeros remos esta:.
ban a punto de enredarse con los del Caprichoso !

— iFuego ! grito el alferez.

Una fuerte detonacion apagd los demas ruidos de la
rada. Fernando lo hizo 4 las mil maravillas; su des-
carga a boca de jarro habia arrebatado todos los remog
de babor a la canonera, que gir6 sobre si misma como
un pdjaro, & quien se le corta un ala al vuelo. D. Ga-
briel se aproveeho del espacio libre que dejo este mo- |
vimiento. Antes que Bertuzzi recobrara el camino per-
dido, y reemplazado los remos destrozados 6 perdidos,
el Caprichoso habia ganado tres largos buenos de barco;
pero nuevos peligros lo cercaban; la primera descarga
fué seguida de veinte; los fuertes respondian 4 la pieza
giratoria de 4 24. :

— jAh! jvan 4 matar & mi pobre hija! exclamo el
gobernador, que amaba tiernamente 4 dofia Juana.

— i Cielos! van & echar & pique mi precioso barco,
decia con dolor el capitan Bertuzzi... ;Y ademas, nos
impiden el darle caza! ;Si hubieramos podido saltar al
abordaje , mi pobre Caprichoso hubiera sido recobrado
sin averias!

De este modo, por una singular coincidencia, los dos
enemigos mas encarnizados de D. Gabriel hacian votos
porque el fuego de los fuertes no acertara la punteria.
Sin embargo, les proyectiles caian como granizo al re-
dedordel fragil buque ; algunos remos fueron desmonta-
dos ; las puntas de los mdstiles cortadas, la mayor parte
de las welas agugereadas , muchas maniobras inter-
rumpidas, por fortuna elcasco no sufrié detrimento. En
la boca del puerto, el Caprichoso sinti6 la brisa. La cano-
nera se quedé muy atras, y como el vienfo arreciase,
bien pronto se hallaron fuera del alcance de la artilleria
de los fuertes.

En todo esto ha habido mas suerte que habilidad ,
dijo el contramaestre, que continuaba echando pestes
confra las mujeres en general, y contra dona Juana en
particular.

Fernando, despues de haber hecho limpiar y volver
a cargar la famosa pieza, sefué en busca de D. Gabriel,
que se dio priesa de encargarle la maniobra para bajar
por fin & la cdmara. i

A bordo se habian hallado muchas cajas de cigarros
de regalia ; Brimbollo cargd de ellos la mano grande-
mente ; el metodico guardia-marina tomd uno, lo en-
cendio, y se puso & dar disposiciones para reponer las
velas acribilladas, reparar las averias, ¢ instalar el ser-
vicio; se hizo traer un ponche, mandé al cocinero que
distribuyera la racion & los marineros, y dirigié su
anteojo a la entrada del puerto. Los primeros alhores
del sol blanqueaban los muros del formidable Morro,
de quien actualmente era permitido el burlarse; pero
tambien iluminaban un objeto ménos inofensivo, es
decir , el velimen de la fragata Santa-Fé, cargada de
lino por arriba y abajo, babor y estribor, amenazadora,
Y tanto mas de temer, cuanto que la brisa de tierra se
aumentaba gradualmente. E1 mar comenzaba 4 picarse.
Fernando movio la cabeza y tosi6.

Antes de abrir la puerta de la cAmara, don Gabriel
reparo el desorden de sus vestidos lo mejor que pudo ,
paso la mano por sus cabellos , se arregld el cuello de
la camisa, aseguro las pistolas en su c¢inturon, alisé sus
bigotes, y jurd dos veces para recobrar su moral; he-
cho esto, entrd.

No describirémos, segun viejas costumbres, la cAmara
del capitan, verdadero gabinete maritimo. Se sabe por
otra parte que los muebles de un pirata cuestan poco,
para (ue no sean magnificos ; seda y oro, alfombras de
cachemira, maderas preciosas, zafiros y esmeraldas, un
palacio de las Mil y wna Noches en miniatura.

Dona Juana estaba sentada en una soberbia ofoma-
na; en la mano tenia una navajita de Sevilla con la
hoja de acero hruiudo, y el mango de concha, con em-
hutides de marfil y plata. Incorpordse al ruido que hizo
la puerta al girar sobre sus goznes, se fue a atrinche-
rar en un-angulo, y altiva, como digna castellana, se
puso en actitud de defender con vigor su honor y su
vida. T

— jBravisimo! sefiorita, dijo don Gabriel, me gusta
ver a Vd. con aire tan marcial. jCaramba! jle sienta a
Vd. admirablemente! Pero antes de todo, permita Vd.
que su esclavo le pida perdon por su temeridad. Con-
vendra Vd. en que he cumplido puntualmente mi pa-
labra.

— jCaballero ! si da Vd. un paso mas...

— Diga Vd. , capitan , se lo suplico 4 Vd., interrum-
pi6 el alferez, adelantindose siempre ; como lo jure,soy
capitan corsario, hoy, dia de la Natividad. ‘

Al decir estas palabras, don Gabriel descorrio las cor-
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tinas de damasco de la claraboya, dejando penefrar por
ella un rayo de luz.

—Ya ve \H_qulm su habitacion es regular , i reina;
nada le hard & Vd. falta, y ménos que lo demas mi
amor. v L !

— ;Silencio, Infame pirata! replico trémula la jo-
ven, en 1mi w}fu perclnnaru_ﬂ Vd. tal indignidad.

— i Por la fede un corsario ! Vd. estan adorable como
adorada! Esa colera es preciosa, y por nada en el mun-
do quisiera verme privadolde ella. jLa conocia 4 Vd. en-
tadada, pero con la navaja en la mano, es cosa, nueva
v chigtosa! Si hubiera Vd. tenido una rival en mi co-
razon , desde ahora quedaria eclipsada para siempre.
yuestra mirada encendida brilla con fuego divino, y me
atraviesa de parte a parte, os lo juro. Permitid que exa-
mine mas de cerca vuestra bonita navaja.

Diciendo esto, don Gabriel se habia puesto de rodillas
ante la joven,no sin haberse apoderado con destreza de
la mano, en que brillaba el gracioso instrumento , de
modo que doha Juana no podia servirse de ¢él; en se-
guida, con ese tono semiburlon, que solia afectar para
hacerle sus declaraciones :

— Con la esperanza de complaceros, la dijo, & fin de
satisfacer uno de los caprichos de Vd., querida mia, me
expongo a ser colgado; pero si puede Vd. tener una
satisfaccion en herirme, Zlmgalu Vd., sin reparo, porque
me seria dulce morir 4 manos de agquella...

— iDéjeme Vd., pues! le interrumpio Juanita exas-
perada.

— Despacio, angel mio, continud don Gabriel ; por de
pronto necesito por interés de Vd. acabar mi diseurso;
sepa Vd. que despues no hallard Vd. ningun protector
en los de arriba ; Fernando, misegundo, no es galante ;
Brimbollo, el que os guardd en el bote, es un bandido
de mal genio; y sin embargo es lo mejor que tengo a
hordo. Si me concede Vd. la vida, querubin de mis en-
suenos, los pondré todos & raya,y se humillardn ante
Vd. ; pero si se decide Vd. & otra cosa, mi responsabi-
lidad quedara & eubierto. Esos bribones querrian tal vez
pediros cuenta de mi muerte... No se desazone Vd.,
reina mia, otra palabrita mas. j Escuche Vd. bien ; esto

€8 muy serio; yonosoy pirata, sino corsario, jdistinga-
mos! Yo no haré la guerra mas que 4 los ingleses,
que son nuestros enemigos. He librado al mar de un

irata, apoderdndome del Caprichoso , que capturaba a
0s espaitoles como & los demas, con la autorizacion ta-
cita de su respetable padre de Vd... Por ofra parte, yo
la amo & Vd., la adoro, quiero casarme con Vd.; no te-
nia un triste maravedi, me hubleran arrojado vergon-
zosamente de vuesira presencia, si hubiera cometido la
imprudencia de exponer mis pretensiones; Vd. me ha
inspirado mi proyecto, la he obedecido 4 Vd.al pi¢ de
la letra, ; seré por ello culpable? Enun mes, mis haza-
fias me havan rico, famoso, terrible , digno de vos; en
una palabra, Vd. geri la Gracia que embellezea mi
vida, 4 ménos que no quiera Vd. ser en este instante la
Parca que corte el hilo de ella.

A medida que iba hablando, don Gabriel estrechaba
con ménos fuerza la mano de Juanita , quien , por su
pare prestaba mayor atencion; por ultimo, aguella
mano blanca redonda descansaba blandamente sobre
la suya; la joven no la retird, y el atrevido caballero
la llevd & sus labios con trasporte.

Juana se habia sentado en-el sillen :

— Jura Vd. por su honor, dijo ella, abandonandole
siempre su mano, que lo que acaba Vd. de deeir es la
pura verdad? _

— i Por mi honor! jpor mi f¢! jpor mi amor hacia
vos! no conozeo juramento mas fuerte.

— ;Y se comportard Vd. conmigo como honrado y ca-
ballero? _ :

— Juana, hiérame Vd., pero no me injurie.

Llamaron en la puerta; la joven habia guardado su
navajita ; don Gabriel estaba sentado junto a ella.

— Mi capitan, dijo un grumete, que entro competen-
temente autorizado, el teniente previene d Vd., que la
tragata Santa-Fé nos persigue, y esta a punto de alcan-
Zarnos.

— Querida amiga, dijo el feliz alferez levantindose,
rogad 4 Dios que no nos atrape. Yo busco a los ingle-
ses, v 1o a los espanoles. e

Paso del momnte de Samn Bnrn:trcl{f.

El famose paso del monte de San Bernardo fué pro-
puesto y preparado por el general Manescot. Habia de-
terminado el ejército francés conquistar la Italia, ocu-
pada por las armadas austriacas, muy SUPEriOres en
niumero. v 4 las euales no se las podia atacar simo sepa
radamente : asi lo primero que se necesitaba hacer,
era atravesar rapidamente los Alpes. Napoleon envio a
Manescot 4 estudiar el pasaje, 'y
un atento examen
ser atravesado por
ejéreito se puso en marcha para €l. _ i3

Treinta y seis mil hombres debian verificar el pasaje;
la vanguardia, compuesta de seis antiguos regimientos,
se dirige hacia San Pedro; las

su marcha, llevando consigo hasta cuarenta canones.

Este inmenso convoy llegd el 17 de mayo al pie de San
Bernardo, mas cargados que hubieran pedido estarlo en
una llanura, puesto que ademas del peso de sus armas
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este declard, despues de
que el monte de San Bernardo podia
los soldados franceses,y al instante el

otras divisiones seguian

llevaban viveres para cinco dias, soportaban sin em-
bargo el frioy la fatiga, cantando alegremente miéntras
subian por el sendero que les conducia 4 la cima de San
Bernardo, entre los precipicios prontos & tragarlos y los
aludes que se desprendian de las rocas entorpeciendo
st marcha; pero a pesar de todo esto, hacian subir la
artilleria por esta vereda, que solo podia contener una
persona , y que la nieve, deshecha bajo el peso de su
pica, hacia mas dificil y peligrosa.

Cada pieza de artilleria, encajonada en el interior del
tronco de un arbol, era arrastrada por ochenta hom-
bres, mi¢ntras que se frasportaban en machos las
cureiias y las municiones. Toda esta maniobra se ejecu-
taba & son de musica, euyos instrumentos se hicieron
oir durante toda la marcha. Para animar 4 los soldados,
el primer consul habia ofrecido una prima de mil fran-
cos por eada pieza de artilleria gue con su eurena fuese
trasladada al otro lado de los Alpes; pero cuando llegd
el momento de cumplir su compromiso, todos rehusaron
esta recompensa, a la que todos tenian derecho, tenién-
dose por suficientemente pagados con el honor de haber
llevado & cabo una empresa tan grande.

A pié, en medio del ejército y sobre las nieves de los
Alpes como en medio de los desiertos de Siria, Napoleon
alentaba la fatiga de los soldados cﬂmpartit{ndula con
ellos, v solo en log pasos mas dificiles montaba en un
mulo conducido por un paisano.

A medida que iban llegando & la plataforma en que
estd situado el convento, los soldados encontraban
mesas cargadas de viveres que el primer eonsul habia
hecho llevar alli.

Estos viveres les eran distribuidos, asi eomo el vino,
por los cenobitas que servian este hospital.

Los peligros v las fatigas del descenso no.fueron me-
nores que los de la subida. Mas feliz y mas habil que
Anibal , que perdi6 en el trinsito de los Alpes sus
bagajes v la mitad del ejéreito, Bonaparte perdio sola-
mente una pieza de & ocho, y tres artilleros que fueron
sepultados por un alud desprendide de una roca. Sin
embargo de que la division del general Moncey descen-
dia por el San Gotardo, la del general Thurreau por el
monte Genévre , y otras pasaban por el Simplon y el
pequeno San Bernardo. Por todas partes el mismo valor
cuperd los mismos obsticulos, asi que el 21 de mayo,
sesenta mil franceses estaban al otro lado de los Alpes,
v su cuartel general establecido en la ciudad de Aout.

El hortelano de Paris.

Las 2,700 fanegas de terreno sin casas, comprendidas
on el interior de la linea fortificada de Paris, se han con-
vertido desde hace pocos afios en huertas cultivadas por
cerea de dos mil familias, que emplean ademas diez mil
trabajadores; y este terreno, por la. rolacion entendida
de sus diversos y multiplicados cultivos de toda clase
de frutos y legumbres, produce anualmente ern el mer-
cado de Paris un valor de trece 4 catorce millones de
francos. Por manera que el valerintrinseco del terreno
se reproduce cada afio con el valor de los irutos del
mismo suelo : hecho positivo y existente, que prueba
que si la carrera del cultivador no es la mas atendida
1i la mas lucrativa, es donde la actividad y la laborio-
sidad, si se reunen al talento y al arte, por no decir &
1a ciencia de cultivar bien la tierra, encuentra el hom-
bre la prosperidad y la recompensa de sus desvelos.

Pero tampoco es una tierra bien labrada, escardada,
estercolada v regada ad (ihitum, lo que asegura al hor-
telano parisiene tan 1nmensos productos, sino su situa-
cion local en parte, y sobre todo sus conocimientos, sus
verdaderos estudios en secundar la naturaleza, y el sa-
ber modificar v arreglar la temnperatura, por infinitos
artificios diversos, conforme 4 las necesidades de sus
cultivos, cambiando la constitucion aeologica del suelo,
y componiendo la tierra de cada tabla de su huerta se-
gun las exigencias de cada semilla. Desde el rustico ru-
tabaca (nabo de Suecia) hasta la pifia de Ameérica, en
el mismo lugar, bajo el mismo cielo frio y nebuloso del
Sena, vegetan, fructifican, y por lo general en g-:-ai,mr y
jugo sobrepujan 4 sus hermanos indigenas. Asies que
la huerta del jardinier maraicher (hortelano) de Paris, es
mas bien una fabrica de tierra y de atmosfera que un
jardin. No perdona medio alguno para conseguir su
fin : aqui, al abrigo de unas tablas, y a veces sola-
mente de una tela, proteje sus semillas recien nacidas :
alli el artificio es mas ingenioso : una capa de tres &
cuatro pulgadas de tierra};ﬂmpuestgl, descanga sobre un
lecho de tres & cuatro piés de estiercol, tode cubierto
con un cierre de cristales. Pero a veces no hay bastante
calor, v entonces un calorifero hace serpentear sus
canones al rededor delas plantas, y sl esto da una at-
mosfera demasiado seca, el fuego del mm-hn:su_ble 110
cireula va en ellos, ¥ tubos llenos gle agua hirviendo ,
vienen i reemplazar 4 aquellos en igual mumero.

Si hay frutales ind’genas,

vida de la marcha de s
mano la rama que dara

terreno es demasiado limitado, la poc
sus manos, no un oficie mi un arte, Skno
ciencia, apoyada en la fisiologia

no por eso desdena el hor-
telano parisiene mejorar sa cultive ; ebservador toda la
su vegetacion, conoge de ante-
fruto, la que solo es lena;y

como el fruto le da beneficio, ¥ ¢ue para ¢l siempre el
la de frutales es en

una verdadera |
vegetal, y comprobada
por la practica y la experiencia. Poresto es por lo que el

' hortelano de Paris es un hombre de conocimientos nada
vulgares, y no puede compararse al hortelano espanol ;
pero sisu carrera le ha costado verdaderos estudios, es
decir, varios afos de colegio en la infancia, los referidos
estudios en la juventud, y luego dos 0 tres mas de tra-
bajos practicos como aprendiz en una huerta, sin mas

retribucion que la comida, tambien los parisienses sa-
¢ ben recompensar sus fatigas, y los precios siguientes ,
que son los de diversos frutosy legumbres vendidos en
ol mes de marzo ultimo en el mercado, dan de ello la
prueba mas convincente :

La libra de guisantes verdes 40 francos.

La de fresas 30 francos.

Un melon 25.

Una libra de uvas 25.

Caza del kamgwin 6 gerve.

EN LA AUSTRALIA DEL SUR.

La raza del kangwin 6 gervo tiene una figura y unas
proporeiones particulares. La parte delantera de este
animal parece algo débil v como atrasada en compara-

D -, ]
cion de la parte trasera que esth admirablemente de-
grandes y vigoro-

ar _Qus cuartos traseros son
Eﬁé?ﬁ?&iﬂ%ﬂ la planta de los piés una especie de
callosidad que les coge hasta los dedos, siendo sobre
esta parte sobre la que descansa regula,rrrnente tf}dﬂ el
cuerpo, guardando el ecuilibrio con la cola que es muy
fuerte y musculosa. A pesar de esta particular ﬂ?]ﬁlfﬂl‘-
macion es hastante ligero 'y da unos saltos tan g1 andes
y con tanta acilidad, que a veces es muy dificil alcan-
zarle. Los machos suelen apoyarse sobre las puntas de
los dedos sosteniendo el equilibrio con la cola que les
sirve de tercer pic, ¥ entonees parecen sumamﬂnte al-
tos : enando luehan se sostienen algunos 1’;1(}11*1&111,05 80 -
lamente con la cola, y atacan a sus eNemigos con todos
los miembros, siendo tanta la fuerza de lps piés E]:"&SE}—
ros, que de un solo golpe dejan muerto a unrper}ﬂ de
1gg’1ﬂtl?ﬂre5’ Y aun ?l m1smo ca;:a@c}r debe .:Lﬂﬁ].car'?e
con gran precauclona un Rangwin 0 gervo 1_1_{-31*1;]0_. No
teme el agua; y cuando se ve pe1*§ﬂguidm se precipita a
ella, sustrayéndose a nado de gus innumerables enemi-
oo3. Enfre estos ol mas temible es el hombre, que ha
mventado varios mét_udqs para apoderarse de la caza
mayor del paig. Los indigenas se servian de lanzas y
mazas pesadas, Y los colonos ingleses se ﬂlr‘}renlde ar-
mas de fuego y de una clase de pﬂex‘*r?s medio alanos y
medio perdigueros muy fuertes, 1igeros y femcegﬂ, que
estan muy adiestrados para este género de caza.*hu con-
viene enviar un perro solo cnnjgn} un gervo, porque ad-
mitiendo este el combate, €s ticil desgarre de una sola
manotada 0 zarpada el v ientre 'y pachu de su c{mtyarm.
Comunmente se caza con tres 0 cuatro de estos per-
ros , de los que umnos enftrefienen lalﬂgerm ; Il_j]’lli?l’{t{&ﬂ
otros esperan el momento de arrojarse sobre el Yy aho-
rarle. Ya se ha visto & un gervo COger Uil perro con las
rjataa delanteras, y oprimien dole fuertemen te,,_ sc?l tarcon
%.-,1 a un estangue Irji‘fjxigﬂm, donde le tuvo tl{-?.:lt['ﬂ del
agua hasta que no dio sefiales de vida : 1-,{!5* m ELL]lDSt vie-
ios son los que suelen hacer esto, y aun dicen que fam-
bien han intentado lo mismo con un hombre. {muld_
nos describe circunstanciadamente la caza de 'un? de
estos animales. Sus perros :?_-Dr;;:.rendmr{mn;una Verz t} un
macho viejo ; lo primeto que hizo este fue ievantaf*ae y
mirar alrededor ; en seguida despues de algunos saltos
volvio 4 bajarse, echando a cOrTer con t_al 1155;&1:{3:3;:5, que
apénas le podian seguir los perros. .?d’llll}‘fﬂ_ ﬁmaa‘ e ca-
torcemillas inglesas sin pararse;’y sl ]e_hulnura favore-
cidy lacasualidad, no solo hubiera corrido mucho mas,
aino que ]_ﬁi[‘ﬂlﬁlﬂ]?ﬂlﬁl‘i’l&litﬂ se hubiera escapado. DEE?:};{'.‘I:EI,-
ciadamente se metio en una pequelia lengua de tu-_n ria
que entraba en el mar, donde era 1[111105_1}318 retrﬂnede{.
Acosado de cerca por los perros, e arrojo al agua,y ya
habia andado un gran trecho, enando a 1&; cincuenta
oleadas le hicieron volver,y llegalldu a tierra ?um&-
mente fatigado, fué facil matarle. Sus cuartos traseros
pesaban setenta libras. Las hembras son muy .tiryldas,
vy apénas se atrevena defenderse, soliendo al,-:;;u-na’:?j ve-
Ses morirse de miedo al verse acosadas por 10s Perros.
La raza de estosanimaleshaidoya disminuyendo por
continuas persecuciones, de modo que en el dia sle. en-
cuentran muy pocos aull en ol interior de la Colonia.

Expeosicion de Bellas-Artes de Paris.

osicion de pinturas de este ano en Paris es co-
m}; E;ig?fl:lgrﬂ, rica ]_'}El la abundancia y por la cahdad dﬂe
1as obras. No siéndenos posible dar razon de todas ellas,
dirémes algo de las gue en ruestro concepto tienen }nasi
importancia, entre 1as cuales colocamos desde €20 ({;
' cuadre de M. DuMAS, que representa la Separacion ce
san Pedroy san Pable eaminando al marturo. Esta ﬂhga
' de un artista apreciable y concienzudo que ha pasado
catorce anos en Roma, ha obtenido un gran éxitoen
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esta ciudad donde ha sido expuesto 4ntes de venir &4 Paris. La altura en que se
ba colocado impide que esta composicion severa, ordenada de un dibujo correcto
aunque de una ejecucion fria, llame la atencion como merece. La cabeza del pes-
cador, que lleg6 4 ser el jefe de los Apdstoles, se ve solamente de perfil ;la del apos-
tol ardiente de los gentiles estd de frente, y manifiesta tanta inteligencia como
profundidad. El verdugo que va delante es una figura animada y pintoresca. Hay
en todo el cuadro cualidades académicas sin duda, pero el autor no se aparta lo bas-
tante del estilo académico para constituir una individualidad.

Un cuadro de M. Maison, de un estilo andlogo al precedente, es el de 2l Papa
Sixto II, San Lorenzo y los prumeros cristianos sorprendidos en las catacumbas de Ro-
ma en tiempo de Valeriano, aiio de 328. Esta composicion representa las figuras mu-
das de tal modo, que no dejan descanso a la vista en su circulo vago y continuol
Todos los personajes parecen en ella dispuestos como para una decoracion fina.
de teatro, desde San Sixto que estd de pié junto al altar con las manos alzadas hacia

el cielo, y los dos sacerdotes gue le acompanan, hasta los soldados romanos. Los
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consiste sin duda en que cuando el artista pinta mendigos, lo hace guiado de su
libre y propia inspiracion, miéntras que los cuadros de los altos personajes son
regularmente obras hechas de encargo.

Estas observaciones pueden casi aplicarse al cuadro de M. MArour, destinado
a representar & Ambrosio Paré aplicando por la primera vez la ligadura a las arterias
despues de una amputacion, cuadro mandado hacer para decorar el gran anfiteatro
de 1a Escuela de Medicina de Paris. Se comprende bien que la Facultad haya reser-
vado un lugar importante al ilustre cirujano, pero no se comprende tanto que la
ligadura de las arterias despues de una amputacion pudiera servir de asunto a una
pintura casi tan grande como las Bodas de Pablo el Veron¢s.

Rembrant habia hecho una obra maestra de anatomia, pero su cuadro es de
reducidas dimensiones, y asi el interés condensado,la graved’ad de los personajes reu-
nidos al rededor de la mesa donde se halla extendido el caddver, la austeridad del
color, todo concurre & causar una fuerte impresion. Aqui, por el contrario, un pe-

| = ueno suceso se ve anegado en una vasta escena. El accesorio viene & ser lo prinei-
=z 3 | == N :'r-!lf':f- ARG M=l ' q T A ll':l = * . = * )
pliegues de los vestidos dibujados minuciosamente conservan un paralelismo que - D= —_—— = Qg Lo, DS AT ——1 EEE =t Fﬁ;r [?-f”g- e o AT i Pﬂh ‘}’lﬂl}ﬁﬂ‘:“gﬂ obligado & amplificarse afm de llﬁﬂﬂr el lienzo, para lo ﬂur}l el artista
no ha podido desordenar la invasion de los soldados; de modo que a pesar del ta- A SSSSSSS=7% R~ A . LN i TR = = fﬁ":'-'i.'..'_I;"'"’if"'"=!ﬁ""'5""'3'1"""'ﬁ'\'iud'-"j"-.! N (I[N ha distribuido la escena del modo mejor Eﬂ%lbiﬂ. Se ve a Ambrosio Pare en el cen-
lento y dela gravedad de su estudio, este cuadro ofrece escaso interés por la frial- S a5 e A%y LN AT =) ) TGO s R tro de la composicion mostrando 4 los medicos los hilos con que¥a 4 verificar Ja
dad de la composicion y la monotonia del dibujo y EDlDI;itéljﬂ. , o : AN e e S {07 & il (AN e 2 S i (TSNS % WY S .:"':'”If' A oA 'I.::-:-'-‘"i-l?}i!"?:*ij=£-. M“ﬁ W R ligadura Y que hacen inutil el hierro encendido que le presenta un sabio doctor.
Entre los cuadros de MM. Dumas v Maison hay una Adoracion de tos Magos de DN M NS7 « (\  R EST S Wy AL (r -' - Y ¥IdD.: / RN

I'H

M. AprERT, que pertenece 4 una escuela enteramente opuesta, sin embargo de que
M. Appert ha sido, como M. Dumas, de la escuela de M. Ingres, pero ha salido
tan poco viciado, que no se conoce quehaya estado enella. En su cuadro se obser-
van algunas disonancias de colorido. I

M. JALABERT ha concebido y ejecutado de un modo original el asunfo tanlas
veces tratado de la Anunciacion. La Virgen arrodillada para hacer oracion se ve
interrumpida por el divino mensajero, y en su actitud expresa la sorpresa de la
aparicion y del mensaje. Este cuadro preciosamente imaginado, bien comprendido
y ejecutado con gran facilidad, es una verdadera inspiracion del artista traducida
con envidiable trasparencia, aunque ofreciendo tambien algunos defectos.

Debemos mencionar tambien la Muerte de la Santisima Virgen por M. LAZERGES,
composicion bien ordenada aunque monotona y de un colorido convencional : un
Martirio de San Pedro, por M. ARMAND-DUMARESQ, pintura de bastante vigor ; una
Resurreccion de Cristo, gran lienzo de PAGET, ¥ una Caridad de M. CIBoT.

Una observacion nos ocurre 4 propdsito de los cuadros que se hacen por encargo

especial. La administracion da 4 la pintura el encargo de perpetuar un hecho his--

torico del dia 6 de la vispera, como si tratase solo de enviar una nota al periodico
oficial, despues de lo cual se hace la ilusion de haber protegido el arte. Es el ar-
tista quien liene que pensar como podra llenar el encargo que se le ha hecho. —

1) =7

Ll

T WS | Este hierro no se presenta alli sino para hacer ver que no hace ya ninguna falta,

y aunque esto no sea claro 4 primera vista, no dejard de serlo para los concurren-
tes al anfiteatro de la Escuela de Medicina. : _ _

Lo que sin duda les parecerd mas singular sera ver a Ambrosio Paré teniendo
en la mano izquierda el instrumento con que ha cogido la arteria del pobre
amputado F apresurandose a hacer la ligadura con la mano derecha solamente. Se
asombrardan tambien de la galanteria y humildad poco comunes con que el so-
berbio doctor en medicina se convierte en ayudante de un 51111;1[& cirujano, y
debemos decir que estas criticas no se dirigen al pintor, sino a las dificultades
del asunto. Cualquiera que sea la habilidad,la ejecucion de esta pintura trasportada
al anfiteatro de la Escuela de Medicina, creemos que no puede parecer 4 los prac-
ticantes de la Facultad bastante exacta para dar una indicacion Util de tratamiento
operatorio,ni bastante elevada para dar una leccion de estética. o f

A esta gran pagina consagrada 4 la cirujia del siglo XVI vienen a anadirse
otras dos obras del mismo artista : el de la izquierda estd destinado & recordar la
ensenanza oral de la cirujia en el siglo XIII, profesada en Paris por Lanfranc, mé-
dico milanés, obligado & expatriarse 4 consecuencia de las contiendas de los giiel-
fos y de los gibelinos. El de la derecha esti consagrado a la ensenanza clinica en el
siglo X VIII, y representa al cirujano Desault, rodeado de sus discipulos, ante el le-
cho de un enfermo, con mofivo de lo cual se ha querido despertar el recuerdo dei

Entrada de su Majestad... (que no es Alejandro Magno) en la ciudad de.... {que
no es Babilonia). Visita del Principe de... al_castillo de... El
rey recibiendo la diputacion de... No es este el modo de prote-
ger el arte, aunque sea proteger & determinados artistas.

vendaje continuo inventado por él para la fractura de un muslo. Por lo que se ve
en esta composicion, no da una idea de la constitucion robus-
ta del ilustre cirujano, asi como tampoco hay gran exactitud

en el tocado de las agustinas del hospital, que hacen el servi-

:. : = — ' e establecimiento.
El destino de la pintura no es, en nuestro : A\ \ : Ao T - ElﬂEinﬂ;::cadﬂ de los caballos en Paris, por
cos, 4 lo eual nonegamos que puede con- N = Ly \ ‘ l M ¢ 0 H\ ’ ( | ﬂiﬁzn?;;f imp}}rtﬂnte da.la exposicion
tribuirpoderosamente. Su mision es crear = ANy TN PRk Al Ikl (T | | | Q N [ | | orad 3
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ro. Ha conocido que la aptitud natural no basta para
llegar & la perfeccion, vy se ha dedicado a estudiar pro-
fundamente el arte. Algunos genios fogosos rechazaran
esta severa disciplina, pero nosotros preguntarémos si
ellos haran obras duraderas.

Otra de las obras que llaman justamente la atencion,
y cuyo dibujo efrecemos 4 nuestros lectores, es la ale-
goria relativa d la Exposicion de Londres, de M. GEROME.
En esta serie de figuras, el artista ha querido dar una
idea de los principales pueblos de la tierra llevando
sus productos al gran concurso de la industria. Vense
en el centro de la composicion las tres figuras de la
Abundancia, la Concordia y la Justieia, en las cuales
seria de desear un dibujo mas elevado. A la derecha y
marchando a la cabeza se ve la Francia guerrera ; sigue
la Bélgica eolocada entre la Francia y les drabes de la
Argelia, lo que seguramente impediria la entrada de
este cuadro en la exposicion de Bruselas, si bien para
indemnizar & la Bélgica del agravio recibido se la atri-
buye la pintura en el grupo. Van sucesivamente el

“Austria, la Prusia, la Espafia y Portugal y la Turquia por

el mismo lado, y por el otro la Inglaterra, la Rusia,
con sus diversos tipos, los Estades-Unidos y la China.
Los caractéres etnogrificos de las diferentes razas no
manifiestan una ciencia incontestable; pero en cambio
hay en esta grande obra bellezas de dibujo y colorido
que hacen honor ala reputacion justamente adquirida
del autor.

Los sicte Vagabundos.

RECUERDOS JUVENILES.
(CoNCLUSION.)

Miéntras que la preciosa senorita me explicaba los
eunadros de su panorama, la lluvia habia traido un
nuevo viajero al carruaje. Parecia este tan viejo como
el dueno de la barraca, pero era mucho mas pequeno,
mas flaco, y con mas arrugas en la cara que ¢l, y mé-
nos decentemente vestido, porque su traje ceniciento
estaba lleno de remiendos ; su fisonomia era menguada
v falsa, con un par de ojos diminutos y verdes, cuyas
miradas se lanzaban de masiado audazmente fuera de
sus arrugados parpados. Este viejo bellaco se habia
puesto 4 hablar con el director del teatrillo de una ma-
nera ae revelaba que eran conoecidos antiguos , pero
cuando vioé que la senorita v yo habiamos terminado
nuestra operacion, sac6) un papel del bolsillo, v me lo
presentd doblado. Como lo sospeché al momento, era
una circular de muy buena letra, llena de nombres no-
tables que vo no habia visto jamds, certificando que el
portador habia sufrido todas las desgracias posibles, y
recomendandolo a todas las personas caritativas. Mis
gastos de aquel dia no me habian dejado mas que un
hillete de cineo duros, que presenté al mendigo, rogan-
dole que lo cambiara. El objeto de mi beneficencia me
mird con sus ojuelos atrevidos , v descubriéo al punto
que vo 1o tenia nada de ese abominable espiritu, ca-
racter distintivo del lankee de raza, que se complace en
desenmascarar las mas inocentes supercherias.

— Si el billete es bueno , dijo el viejo y haraposo
mendigo, es posible que tenga para cambiarlo.

— ks un billete del Banco de Suffolk | repliqué, vy
vale 1nag que el dinero confante.

No teniendo nada que reponer, el mendigosac) una
bolsa de piel de bufalo, euidadosamente liada con una
correjuela. Apenas la hubo abierto, apercibi una honita
coleecion de monedas blancas de toda especie y tama-
fio, v aun me parecio ver brillar el plumaje dorado del
aguila americana, ese pajaro de tan poca circulacion. Mi
billete fué colocado en medio de aquel tezoro, siendo el
precio del cambio econsiderablemente en perjuicio mio.
Cuando el pobre hombre hubo de esta manera satisfe-
cho sus necesidades, sacé tambien de su bholsillo un pa-
quete de naipes mugrientos, que habian quiza contri-
buido de varios modos 4 llenar la bolsa de piel de bi-
falo.

— Escuche Vd., dijo, leo en su fisonomia de Vd. una
hermosa fortuna, v por 25 céntimos mas se la diré
a Vd.

Jamas rehuso el echar una ojeada al porvenir ; ba-
rajé, pues, los naipes, cortolos la sefiorita. y puse en la
mano del mendigo una parte de ellos. Como muchos de
su profesion , antes de predecirme los acontecimientos
nebulogos que salian & mi encuentro, quiso darme una
prueba de su eiencia sobrenatural describiendo las es-
cenas por gque yo habia pasado. Leetor benévolo, ten la
bondad de dar fé & lo que voy a4 decirfe. Cuande el
viejo hubo leido una pagina del libro del destino, fijo
sobre mis ojos los suyos penetrantes, y se puso a refe-
I'ir con sus mas minuciosos detalles, lo que constituia
hasta entonces el sucego mas singular de mi vida. Era
un hecho que jamas habia yo revelado, y que no que-
ria revelar hasta la revelacion general de todos los se-
cretos. S1 el mendigo se acercara hoy @ mi en’la calle,
Y me repifiese palabra por palabra las que acabo de es-
cribir, no seria esto, lo aseguro, un ejemplo mas raro
de inescrutable ciencia 6 feliz conjetura. Despues de ha-
berme anunciado una fortuna, que parece que el tiempo

se niega a cumplir (1), el decidor de buena ventura re-

(1) Ignoramos la prediccion® hecha @ N. Hawthorne, pero tal
vez su destino comienza & cuamplirse, porque el presidente
Pierce acaba de nombrarlo consul de la Union en Liverpool.
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\ cogid sus naipes y su tesoro, y se puso 4 conversar con
los demas habitantes del carruaje. {

'\ — ;Y bien! mi antiguo amigo, le dijo el duefio del
establecimiento, aun no nos habeis dicho 4 donde diri-
¢is hoy vuestros pasos,

— Dirijo mi paseo hacia el Norte , 4 causa del calor
que hace, respondio el viejo tirador de cartas. Afrave-
saré el Conmeeticut , y Vermont, y tal vez visitaré el
Canada antesde caer la hoja. Pero tengo que detenerme
forzosamente en el campo de Stamford.

Yo comencé & creer que todos les vagabundos de la
Nueva-Inglaterra se dirigian héeia este campo,y se ha-
bianm dado eita en aquel carruaje. El patron propuso al
hechicero el hacer juntos el viaje hasta Stamfoed, una
vez pasado el chubasco, porque es muy comun entre
tales gentes el formar una liga 6 eonfederacion.

— Esta genora joven , dijo el galante bibliopolo, ha-
ciéndola una profunda cortesia, y este caballerito. ex-
tranjeros los dos, se dirigen al mismo punto. Si quisie-
ran decidirse & formay parte de la expedicion, mi ale-
gria seria todavia mas grande, y sin duda lo seria tam-
bien la de mis amigos.

Este arreglo obtuvo un asentimiento general, y na-
die sintid mas que yo las ventajas que ofrecia, sin que
taviera ningun titulo para participar de ellas.

Asi como hahia llegado 4 explicarme por qué medios
alcanzaban los otros cuatro vagabundos su parte de fe-
licidad , me puse & imaginar los goces peculiares al
viejo Vagabundo, segun llamaban los campesinos a este
profeta errante v mendicante. Pretendia estar en rela-
ciones eon el diablo, y me figuraba que, mereed a algu-
nas de las mas agradables y eomicas facultades que se
atribuyen & este en las leyendas populares, le era facil
sembrar de flores el camino de su vida. Entre ofras, se
puede contar el amor de la mentira en provecho pro-
pio, una mirada penetrante que deja discernir las debi-
lidades vy ridiculeces de los hombres, yun gran talento
para las pequenas supercherias.

Este viejo, pues, encontraba un goce hasta en la con-
ciencia, tan insoportable para tantos oires, para quie-
nessiu vida no es mas que un enganocontinuo, y en quie-
nes la malicia triunfaba, en sus relaciones con el pu-
blico, de la sabiduria de una numerosa reunion de per-
sonas. Cada dia le ofrecia una serie de triunfos lison-
jeros, como, por ejemplo, cuando arrancaba con im-
portunidad una limosna al duro corazon de un avaro,
cuando mi buen natural me hacia cometer la tonteria
de verter en su saco de cuero, bien provisto, una parte
de mi pequeiio caudal, cuando un caballero bien ves-
tido arrojaba una moneda al mendigo andrajeso mas
rico que él; O bien, aunque no fuese siempre bastante

diablo para esto, cuando la necesidad que fingia, le obli-
gaba & comwer la friste racion del verdadere indigente.
i Y qué inagotable tesoro de placeres no se ofrecia a su
espiritu burlon, cuando sus pretensiones proféticas le
hacian descubrir tantas locuras, y cometer tantas mal-
dades'!

Aunque no simpatizara conmigo, no dejaba de com-
prender tal felicidad. Tal vez este hombre estaba mejor
cortado para la vida errante que ninguno de sus com-
paneros, porque Satanas, 4 quien lo he comparado, ha
preferido, desde el tiempo de Job , recorrer la sobrehaz
de la tierra. Un caracter astuto que obra, no con arre-
glo & planes de antermnano proyectados, sino como un
atolondrado, no podria hacerlo con toda libertad , si no
cambiara continuamente de escena y de sociedad.

in este momento ful interrumpido en mis reflexiones.

— i Un nuevo huésped ! exclamo el patron de la bar-
raca.

La puerta habia sido cerrada porque la tempestad
mugia con furor, y azotaba violentamente nuestro abri-
¢0, como si reclamara de aquellas gentes sin hogar una
presa legitima. Por nuestra parte, indiferentes a la eo-
lera de los elementog, continuabamos sentados conver-
sando con la mavortranquilidad. Intentose, pues, abrir
la. puerta exterior, puesto que se dejaba oir una voz en
singular ¢ ininteligible idioma, que mis companeros
juzearon el griego, pero que yo juzgué la gerza de los
ladrones. El patron se levanto, y dejo entrar & un per-
sonaje que me hizo creer que nuestro carruaje habia
retrocedido a lo pasado doscientos anos, 6 bien que la
selva y sus antiguos habitantes habian resucitade en
torno nuestro por efecto de algun encantamiento.

Era un indio armado de arco y flechas. Su vestido se
componia de una eszpecie de sombrero, adornado con
una pluma de alguna ave salvaje, y de un pedazo de
tela de algodon, rodeado 4 la cinfura Sobre su pecho
Illevaba pendientes. como otras tantas 6rdenes de caba-
lleria, una media luna, un circulo y otros adornos de
plata. Un erucifijo revelaba que habia sido convertido,
y abandonado su religion primitiva. Este hijo del de-
sierto, este peregrino de la tempestad se sento silencioso
en medio de nosotros. Pasada la primera sorpresa, con-
jeturé con razon que era un indio de la tribu de los
Penobscots, de los que habia visto venir en grandes
})elﬂt{'mes hasta nuestros rios en sus exenrsiones estiva-

es. Dirigen sus canoas de abedul 4 través de los barcos
que hacen el comercio de cahbotaje, construyen sus ca-
banias al lado de nuestros ruidosos molinos, y hacen un
pequeno comercio de cesteria en los lugares donde sus
anfepasados cazaban los gamos. El recienvenido se di-
rigia probablemente & Boston, viviendo de la caridad
publica, y aprovechandose de su destreza en arrojar la
flecha para ganar los premios senalados al mas diestro.

No hacia mucho que el indio estaba sentado, enando
| nuestra gracioza senorita comenzd & querer trabar con-

versacion con ¢l. Parecia verdaderamente una emana-
cion de un rayo del sol de mayo, [ orque no habia nada

—

tan sombrio 6 friste que su alegria no pudiera esclare-
cer y alegrar. Asi, el salvaje comenzé bien pronto,
como un abeto de la selva de su patria, & iluminarse
con una especie de alegria melaneolica. Por fin la joven
le pregunto si su viaje tenia un objeto determinado.

— Yoy al tiro del campo de Stamford; respondid el
Indio.

— He aqui otros cinco, dijo ella, que van tambien. Nos
hara Vd. compania, porque todos viajamos alegremen-
te. Por mi parte, voy cantando todo el eamino cancio~
nes alegres, cuento historias alegres, estoy llena de pen-
samientos alegres, y bailo alegremente, de modo que es
imposible que vayan tristes los que viajan conmigo.
1Oh! v de fijo, se aburrird Vd. haciendo solo el camino
hasta Stamford.

La idea que tenia formada del cardcter de los abori-
genes me hizo temer gue prefiriera el Indio sus medi-
taciones solitarias a la alegre sociedad con que se le
brindaba; pero, todo al contrario, la proposicion fué
aceptada s ftitubear, y el salvaje apareeia como ani-
mado de una vaga esperanza de placer.

Entreguéme entonees & una corriente de pensamien-
tos, que, fuera porque nacieran naturalmente de la
combinacion de los sucesos, 6 porque fueran fruto de
una imaginacion descontenta, hicieron en mi dnimo la,
impresion de una triste melodia. Vi & los hombres, en
esta enojosa vejez del mundo, 4 que hemos llegado vi-
viendo ociosamente entre el humo y el polvo de las eiu-
dades; 0 si respiran el aire puro de la campina, acos-
tarse por la noche, sin otra esperanza que la de conti-
nuar su consumacion el dia de manana y todas las ma-
nanag que componen la vida, siempre en medio de las
mismas escenas desoladoras, en medio de los mismos
miserables trabajos, que han oscurecido su sol hasta el
presente. Miéntras que 4 mi lado encontraba seis perso-
nas, que, animadas del instinto primitive de nuestra
naturaleza, conservaban la frescura de su juventud
hasta en su mas avanzada edad, merced & la incesante
excrtacion producida por objetos, trabajos y compane-
Iros nuevos, y ocupandose muy poco en pensar sila
muerte los sorprendera 4 dos mil leguas del lugar de
su nacimiento. El destino habia convocado alli un par-
lamento de almas libres é mdependientes, habian ve-
nido de léjos o cerca sin conocer la fuerza que los im-
pelia ; y el Gltimo de ellos venia a ser el representante
de aquellos grandes vagabundos que habian cazado el
clervo en aquellos mismos sitios durante miles de afos,
Y que los cazan ahora en la tierra de los espiritus. Las
selvas habian desaparecido arrebatadas por el tiempo
destructor; su brazo habia perdido algo de su vigor
hereditario, el pié de su velocidad, la fisonomia de su
salvaje majestad, el corazon y el alma de sus virtudes
y facultades incultas ; pero aun sobrevivia el indio, re-
belde & la rutina de nuestra vida artificial, errando por
el eamino polvoroso, como erraba Antes por el suelo
cubierto de hojas de sus inmensas selvas.

— i Y bien! exclamo6 de repente el dueno del carruaje,
en medio de mis meditaciones, hénos agqui, uno, dos,
tres, cuatro, einco, seis buenos companeros de viaje,
vendo todos al campo de Stamford..... dicho sea sin in-
discreta curiosidad, | querria saber donde va este caba-
llerito!

Yo me estremeci. ; Como me habia unido 4 estos va-
gabundos ? Un genio independiente que preferia su pro-
pia locura a4 la discrecion de los otros; un ecorazon
abierto que encontraba amigos en todas partes, y sobre
todo un 1mpulso que no me dejaba sosegar, v que fre-
cuentemente me habia hecho desgraciado en el seno de
mis mas dulces placeres; tales eran mis titulos para
formar parte de aquella sociedad.

— Amigos mios, dije, poniéndome en el centro del
carruaje, voy al campo de Stamford.

— ¢ Pero en qué calidad? pregunto el viejo patron,
despues de un momento de silencio. Cada uno de noso-
tros puede ganar honradamente su vida. Cada hombre
debe saber ganar su pan, y vo sospecho que Vd. es un
holgazan. :

Declare & la compania que al darme la naturaleza
aficion hécia su género de vida, no me habia privado
completamente de capacidad. Sin embargo, me fué for-
z0%0 reconocer que mi habilidad era ménos respetable,
Vv seria por consiguiente ménos lucrativa que la del
mas humilde de ellos. Mi intencion, en una palabra,
era imitar a esos narradores de que nos hablan-los que
han viajado por el Oriente, v hacerme una especie de
romancero ambulante, recitando mis ficciones impro-
visadas al auditorio gque pudiera reunir.

— Esta es mi voeacion, 6 no he nacido para nada.

El decidor de Ia buena ventura propuso tomarme de
aprendiz de una de sus profesiones, que hubiera indu-
dablemente dado rienda suelta & mi inventiva. El bi-
blibpolo contradijo en pocas palabras mi proyecto, in-
fluido en parte por sus celos de autor, y en parte por
temor de que se generalizase entre los novelistas el
ejercicio vocal, eon mucho detrimento de la libreria.
Comenzando 4 temer una negativa, imploré la protec-
cion de la graciosa senorita.

— j0h Alegria! exclamé , sirviéndome muy Opor-
tunamente de las palabras del allegro, ja ti te imploro !

{Oh Alegria, reciberne entre tus cortesanos! e

Concedamos esta gracia 4 ese pobre joven. respondio
Alegria eon una bondad que le conquisto mil Lerno
afecto, aunque no fuera bastante necio para desconocer
el motivo que la habia hecho hablar. He descubierto en
¢l una inteligencia que promete. Es verdad que cruza
4 veces una nube por su fremte, Pero es seguro que
momentos despues volvera a brillar el sol. Lejos de ser
culpable de un pensamiento de tristeza, es el hermano
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gemﬂl{] de un pensamiento alegre. Lo llevarémos con
nosotres, y vereis como nos hace reir dntes que llegue-
mos al campo de Stamford,
Estas palabras acallaron los escripulos de los otros,
y me va liecron el ser zldmitiLl_D en la confederacion, por
cuyos estatutos debiamos, sin mancomunar hienes ni
utilidades, prestarnos mutuamente el auxilio (que pudie-
ramos. Arreglado este negocio, una alegria mara-
villosa se apodero de toda nuestra compaifiia, manifes-
tandose en cada individuo de la manera mas conforme
con su caracter.
El dueno del carruaje se sentd junto 4 su organillo
desperto las almas de su pueblo de pigméos con una
e las mias alegres sonatas de su repertorio; sastres
herreros, damas y caballeros, todos se animaron con
el espiritu de la situacion; el polichinela representd su

apel mas jocosamente que nunca, haciéndome signos
]d]a inteligencia. El violinista manejo el arco maestra-
mente, tocando una melodia encantadora. El biblidfilo v
la alegre senorita se levantaron al mismo tiempo para
bailar ; el primero hacia cabriolas dignas de ser vistas,
miéntras que la joven, apoyadas las manos en su es-
belto talle , desplegaba tal rapidez de movimientos , y
tal armonla de actitudes, que me parecié que no podria
pararse Jamas, y que habia sido destinada por la natu-
raleza , como las figurillas del director, Gnicamente
para bailar. El indio prorrumpié en una serie de gritos
espantosos , que no dejaron de asustarnos un poco,
hasta que descubrimos en ellos el canto de guerra, con
el cual, a imitacion de sus antepasados, se ensayaba
para el asalto de Stamford. Solo el decidor de venturas
permanecia gravemente sentado en un rinconcillo divir-
titndose solapadamente con el espectéculo, y como el
chistoso polichinela , fijando en mi muy particular-
mente sus singulares miradas.

Por lo que a mi toca, comencé & combinar y matizar
los incidentes de un cuento, con el que me proponia
entretener aquella noche al auditorio, porque veia que
mis consocios dudaban de mi, y no tenia tiempo
que perder si queria obtener la sancion pablica de mi
capacidad. -

— Ea, compaiieros de fatigas, dijo el duefio del car-
ruaje, proclamado nuestro presidente, el chubaseo se
ha pasado, y es preciso ponerse en carnino para llevar
la alegria a esas pobres gentes de Stamford.

— [ Harémos nuestra entrada en la ciudad hailando al
son de vuestros instrumentos! exclamd la alegre
sefiorita.

Por consiguiente , como debiamos hacer nuestra ex-
pedicion & pi¢, salimos alegremente del carruaje, y
todos, hasta el vicjo de las botas de campana tuvimos
que dar un buen salto para bajar. Habia sobre nuestras
cabezas un sol tan esplendente, y nubes tan blancas, 4
nuestros pies una verdura tan fresea, que parecia que
la naturaleza se habia lavado la cara, ¥ se habia puesto
Sus mejores joyas 'y un nuevo traje verde en celebridad
de nuestra alianza.

Dirigiendo nuestra vista al Norte, vimos 4 un ginete,
que caminaba lentamente & través de los charcos que
habia en el camino de Stamford. Venia hdcia nosotros,
pegado a la silla con una actitud muy perpendicular.
Era un hombre alto y flaco , vestido de negro, que re-
conocieron al punto el presidente y su amigo el he-
chicero por un misionero muy famoso entre los meto-
distas. Lo que nos inquietaba era ver su rostro vuelto
hicia nosotros y no hécia Stammford. Asi, apénas este
nuevo sectario de la vida errante llegd cerca del prado,
donde se hallaba el poste indicador y nuestra casa, mis
seis colegas vagabundos se lanzaronm & su encuentro
gritandole undnimemente :

— ;Que noticias hay del campo de Stamford ?

El misionero echd sobre nosotros una mirada de sor-
resa, como sobre el grupo mas singular que jamas
ubiera visto, ni aun entre el mas heterogéneo de sus

Oyentes. Aunque pudieramos ser clasificados todos en
la especie de vagabundos, habia, no obstante, gran di-
ferencia de caractéres entre el grave y anciano presi-

dente, el profeta mendigo y solapado, el joven violi-

nista, con su risuena companera, el galante bibliofilo,
el sombrio indio, y yo mismo, romancero ambulante,
que no contaba en aquella fecha mas que diez y ocho
Primaveras. Por eso me parecio ver que despuntaba
Una sonrisa en la imperturbable serviedad del pre-
dicador.

— Buena gente, respondid él, el campo se ha levan-
tado. Y diciendo esto, el ministro metodista dirigié su
caballo en direccion del Oceidente. |

Nuestra alianza quedaba disuelta, falta de objeto,
¥ nos dispersamos en seguida en todas direcciones. El
Profefa nos saludoé a todos, y 4 mi particularmente, con
un movimiento de cabeza, y tomod el camino de Stam-
lord, hahlando entre dientes. Nuestro ex-presidente y
Su socio el literato enganchaban los caballos al car-
Faaje con el objeto de dirigirse al Sudeste a lo largo de
a orilla del mar. El violinista y la alegre sefiorita se
despidieron de nosotros ri¢ndose y se fueron por el
Oriente, de donde yo venia; al alejarse, el joven pre-
ludio armoniosos acen tos, ¥ la juguetona nina comenz)
4 bailar. Asi perdi de vista & aquella pareja encanta-
dora, fundiéndose en cierto modo , en un rayo de luz
¥y una alegre mgica. Por ultimo, yo me reuni con el
Mdio Penobscot; una nube oscurecia mi alma, y me
lacia envidiar la filosofia de mis recientes companeros.
Juntos tomamos el camino de Boston.

N. F.
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EM‘HIH{}GI&NIA DE LOS CUERPOS BRUTOS : Celula mineral. — Fi= |
SICA : De la electricidad como medio de explosion. — MECANICA @

Galor sin combustion. — BIBLIOGRAFIA : Prietuiz.

Muchos filésofos antiguos, segun Plinio, habian sostenido
que los minerales se reproducian comolos cuerpos organizados,
opinion renovada en los tiempos modernos por Peirese y Tour-
nefort, En efecto, la observacion ha hecho hallar , sino nna iden-
tidad perfecta, una grande analogfa entre los minerales y los
cuerpos dotados de vida.

Todas las opiniones emitidas desde la anticiiedad hasta hoy
sobre la generacion se pueden, en ultimo analisis, referir 4 dos
sistemas solamente : uno llamado de evolucion, que admite la
preexistencia del gérmen, el cual & consecuencia de un desar-
rollo gradual constituye el nuevo individuo, y el otro llamado
epignesia, segun el cual se cree que ¢l individuo no existe en-
teramente formado, sino que al contrario se va formando
pieza por pieza. Esta tltima teorfa, & pesar del favor que
goz6 en el siglo anterior, robustecida por experiencias mas
recientes, ticne hoy el asentimiento de todos los filosofos,
y ha hecho mas profundo por consecuencia el abismo que se
creia separaba la formacion de los cuerpos brutos de la gene-
racion de los cuerpos organizados. En efeclo, segun los experi-
mentos de MM. Leblanc y Beudant sobre la cristalizacion de
las sales solubles, estas parecen pertenecer & un gérmen primi-
tivamente formado de todas las piezas compouentes, lo que
viene & ser el sistema de la evolucionaplicado & los minerales.

M. de Brame ha obtenido resultados diferentes que tienden
& hacer admitir por lns cuerpos brutos, no un simple aerecen-
tamiento, sino una sucesion de fases, de edades y de formas,
en una palabra, un verdadero desarrollo conforme al de los se-
res vivientes en el sistema de la epignesia. Esperamos que
M. Brame y con él todos los sahios que de buena fe estudian
la naturaleza con el poderoso auxilio de la quimica, continua-
ran sus observaciones en una cuestion de la mayor importan-
cia bajo el punto de vista de la filosofia, de las ciencias y de la
clasificacion de los cuerpos.

— Sabido es gque de mucho tiempo & esta parte se ha pen-
sado en dar aplicaciones & ese fluido eléetrico tan: desconocido
de los antiguoes, y una de estas aplicaciones tendrd por objeto
emplear dicho fluido ¢como medio de explosion, tanto para la
guerra como para las minas, ete. Los resultados no son dudo-
gu8 para nosotros tanto mas cuanto que ya M. Verdu, por me-
dio de un aparato eléctrico, ha producido la explosion & 400,
1,000, 1,800 y aun 4 5,000 metros. A proposito de la posibili-
dad de esta nueva aplicacion del fluido eléctrico, copiarémos
aqui lo que en uno de sus ultimos niumeros dice La Palrie :

« En 1836, M. Henry habia establecido en Amiens corres-
pondencia por lineas electricas con M. Lapostolle, quimico dis-
tinguido. Poseia este fuera de la poblacion un jardin en el cual
se coloco el extremo de un hilo metilico que iba & unirse por
el otro lado &4 una mdquina eléctrica dispuesta en casa de M.
Henry su vecino. El observador esperaba al extremo del hilo
la chispa que corria la linea metalica, conviniéndose de ante-
mano en que un solo golpe representeria la letra A, dos la B,
tres la C y asi sucesivamente. M. Henry creyo que debia hacer
conocer su descubrimiento al ministro de Obras piablicas por
medio de una carta, fecha de 8 de agosto de 1836, que obtuvo
la siguiente contestacion :

« Paris 31 de octubre de 1836.

» He hecho examinar porlajunta consultiva de Artes y Manu-
facturas la descripcion del telégrafo eléctrico que Vd. me ha di-
rigido en agosto ultimo. La junta, enterada de vuestro procedi-
miento, piensa que no podria aplicarse en grande, y por consi-
guiente que nose obtendrian los resultadosque Vd. sepromete.

» En vista de este dictamen , es escusado decir que no debe
perderse el tiempo en los medios de realizar el pensamiento que
motiva la memoria de Vd.

» Por el ministro seeretario de Estado : El director, VIVIEN.

Con este motivo, La Patrie aniade algunas lineas que vamos
& tradueir tambien :

« Nosotros, dice, no quisieramos hacer dano ninguno & los
sabios miembros de la Comision consultativa de Artes y Manu-
facturas, ni al antiguo ministrode Obras publicas, ni al direc-
tor que firméd la carta que acabamos de transcribir; pero si
uisieromos (que en castigo de la lorpeza y tenacidad con que
privaron & la Francia del honor de un descubrimiento tan glo-
rioso como 1lil & la humanidad, les fuese prohibido para siem-
pre en sus negoeios y placeres el uso del telégrafo electrico
Quisieramos tambien que los que miegan obstinadamente los
fenomenos de los cnales no comprenden el como y el porque,
reflexionasen un poco en elerror cometido por los mencionados
sefiores YVivien, minisiro de Obras pablicas, y miembros de la
junta consulliva de Arvies y Manufacturas, »

Nosotros creemos poder interpretar el sentido de las lineas
que acabamos de traducir. El objetode este parralo no es otro
en nuestra opinion que inducir & los sabios & aceptar la teoria
del magnetismo animal, teoria ya moribunda que acaba de re-
cobrar un soplo de vida con motivo del baile de las mesas, de
que ya hemos dado cuenta & nuestros lectores. Para esto La
Patrie arguye de mala fé, como lienen de costumbre los que
defienden mmalas causas. A falta de razones apelan & los sofis-
mas. ;Ouién ha dicho & La Patrie que el ministro y demsis in-
dividuos, cuya conducta censura con tanta pasion, negaron la
posibilidad del telégrafo eléetrico? Lo que aquellos senores di-
jeron era que el sistema de M. Henry no podia (ener grandes
aplicaciones, y & poco que se quiera meditar en las dificulta-
des de dieho sistema, se observara que en efecto el ministro y
la comision obraron con prudencia cuando desecharon uno de
los muchos ensayos estériles que suclen preceder siempre & los
crandes descubrimientos.

La Patrie debia pensar que hasta ahora son infinitos los
mecanicos que han ofrecido resolver y aun dado por resuelto
al problema de la navegacion aerostitica, y todos han trabajado
infructuosamente. Del mismo modo, la idea del telégrafo elec-
trico antes de su ejecucion estaba enla mente de todos los sa-
bios, v no aventuro nada en decir, que de todos los hombres
medianamen(e iniciados en la fisica. Muchos como M. Henry
habian hecho tentativas para reducir la idea & la practica,

P am

pero todos tropeziaron en el inconveniente de la complicacion,
y de aqui el que la idea fuese abandonada hasta que un genio
mas superior 6 mas afortunado la simplificé y la redujo i sis-
tema. Porque isabe La Patrie lo que vale el descubrimiento de
M. Henry? Creo que no, y voy d decirselo, Dando & una chispa
el valor de la letra A, 4 dos la B, y asi sucesivamente, y supo-
niendo que cada golpe se diese en un segundo de tiempo, lo
que no es mucho si se atiende & que habria necesidad de con-
tarlo, resulta que para trasmitir de Versalles 4 Paris la sola
palabra Versailles se tardaria ciento quince segundos,de modo
que un parted poca extension (ue tuviera podria muy bien far-
dar dos 6 tres horas, tiempo suficiente para ir y volver dos 0
tres veces en el camino de hierro. No es extrano por lo tanto
que los sugetos & quienes tan desapiadadamente censura La
Patrie encontrasen el sistemade M. Henry incapaz de grandes
aplicaciones, y por eso digo que este periodico ha apelado &
mal recurso, como no podia ménos de suceder, tratando de
defender una mala causa. -

Porque indudablemente, la causa que La Patrie ha querido
defender en la del magnetismo animal, teoria ridicula que nin-
guna persona sensata acepta, y que solo se ve ya sostenida en
la farsa & que dan el nombre de prdctica por los que no han
hallado otro medio mejor para estafar al pablico. Hay muchas
maneras de medrar & costa de la credulidad del vulgo, y la
tarea de magnetizador noes ciertameate de las ménos lucrativas.

Nosotros que deseamos tener 4 nuestros lectores al corriente
de todas las novedades del dia, hemos referido sin comeuntarios
lo que durante algun tiempo se decia en Paris sobre el baile
de las mesos, lamentandonosde que un pueblo tan ilustrado se
entregase @ una farsa ridicula que la ciencia y la razon conde-
nan. Sabemos que este pueblo es amigo de la variedad, y qne
como: el Antony de Alejandro Dumas, buscaria las emociones
del doler cuando le fallasen las del placer, por euya razon no
nes ha sorprendido verle entretenido duorante mas de un mes
en la oeupacion extravagante de hacer dar vueltas & las mesas,
& los sombreros y casi 4 los edificios, pues & todo esto alcanza
la imaginacion del hombre cuando se sale de quicio, como no
nos extranard ver el dia ménos pensado resucitar los pronosti-
cos de las sibilas, las apariciones de las brujas 0 de los vam-
piros, y otras visiones que parecen formar el alimento moral
de la especie humana en ciertos pueblos; pero cnando vemos
que el error trasciende & ciertas clases, cuando un periddico
como La Patrie prohija el absurdo en detrimento de la civili-
zacion, y en provechosolo de los embaucadores, que como dntes
he dicho medran 4 costa de la credulidad piblica, no podemos
ménos de levantar nuestra debil voz para condenar esas farsas
infames que tienden & invadir el campo de la ciencia, y decir
al publico que donde quiera que se presente un llamado mag-
netizador, no debe ver otra cosa que uno de los muchos hom-
bres que & falta de mejores recursos especulan con la farsa. Y
basta por hoy.

— Se ha concebido la idea de utilizar el ealérico producido
por el frotamiento de los cuerpos, lo que produciria sin duda
una revolucion en la industria, y felicitamos por ello 4 M. Ma-
yer, que es el autor de esfa idea. Debemos degir que hasta lo
presente el pensamiento de M. Mayer no pasa de un proyecto,
aungue el autor, cuya reputacion cientifica esti bien sentada
y nos hace con fundamento esperar en la practica los resulta-
dos que nos ha prometido por medio de la prensa periodica.
Si asi fuese, ;qué descubrimiento habria-mas importante que
el de M. Mayer para la industria? El calorico sin combustible
tendria desde luego la ventaja de la baratura unida & la que
resultaria de evitar la posibilidad del incendio. Deseamos, pues,
que M. Mayer, cuyo aparato debe darse & luz muy prounto,
consiga el importante fin que se propone, y por ello le dariamos
mil parabienes, pues nos hallamos tan dispuestos siempre a
aplaudir los nobles esfuerzos de los ue reportan a la industria
los beneficios de la ciencia, como & ridiculizar 4 los farsantes
de quienes dntes hemos hablado. J. M. V.

Ecavaciones de Vi. Beulé¢ emn la Acropolis
de Ai¢émas.

Damos aqui 4 nuestros lectores un dibujo exacto de
la entrada de la Acropolis de Atenas, abierta & expensas
de la Francia por M. Beulé, miembro de la escuela de
Aténas. Hace seis meses la ciudadela que encierra el
Partenon no tenia mas entrada que una puerta mal
construida, y peor colocada en una de lag murallas la-
terales; pero hoy la Acrdpolis de Aténas tiene una en--
trada majestuosa al pié de los Propileos, en frente del
Pireo y de salamina. Dejarémos a los arqueologos la
tarea de senalar los siglos que cuentan esas diferentes
construcciones, de las cuales la mas moderna pertenece
al siglo XV ; pero los viajeros que han estado en Aténas
intes de las excavaciones de M. Beulé, conoceran al
punto ¢uanto ha ganado la Acrdpolis en cuanto a luees
y hermosura. Se ha abierto una enorme brecha en una
muralla construida por los turcos. que ocultaba los
Propileos, sacando tambien toda la tierra de que esta-
ban llenos los baluaries. El muro que acaba de salir &
luz es de marmol blanco, con frisos y cornisas, v se
halla completo, aunque los materiales estin bastante
deteriorados por el tiempo. La entrada se halla defen-
dida por dos torres & derecha ¢ izquierda, y en medio
se abre una puerta dorica, que corresponde con la
puerta principal de los Propileos. Este es el mejor pun-
to de vista para coutemplar el grandioso monumento
de Mnesicles. La inmensa escalera gue llegaba hasta lo
alto de la Acropolis, cuyos ultimos escalones se han
hallado, tiene una anchura de 70 pies.

En un parte de M. Beulé, publicado por el diario ofi-
cial de instruccion publica, del 7 de mayo, se encuen-
tran interesantes pormenores sobre estos preciosos des-
cubrimientos.

Elrey de la Grecia ha manifestado repetidas veces la
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viva satisfaccion que le cau-
saban tan brillantes resul-
tados, y con fecha del 18 del
pasado abril, S. M., por me-
dio del ministro de negocios
extranjeros, di6 gracias nue-
vamente al gobierno francés
por el auxilio que ha presta-
do para el cumplimiento de
una obra que realza mas toda-
via la gloria de la antigiiedad
griega. A continuacion po-
nemos la carta escrita sobre
este asunto por M. Paicos al
baron de Forth-Rouen, mi-
nistro de Francia en Grecla :

» Aténas, abril 1853.
» Sernor baron,

» E1 ministro de cultos y de
instruceion publica acaba de
comunicarme la relacion del
resultado de las excavaciones
ejecutadas por Orden del go-
bhierno francésbajo la direccion
de M. Beulé, de la escuela
francesa, y me cabe la satis-
faccion de trasmitir adjunta
una copia de este documento.

» Las investigaciones de M.
Beulé, dirigidas con una sa-
gacidad que denota una gran-
de erudicion arqueologica ,
han aclarado al fin una cues-
tion. tanto tiempo dudosa, so-
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de salir de Aténas, mando po-
ner a la entrada de la Acropo-
lis, abierta nuevamente, unga
lipida de marmol con una
inscripclon en griego, que
traducida dice lo siguiente :

» La Francia ha descubierto
la puerta de la Acrdpolis, las
» murallas, la torre y la es-
» calera. — 1853. — BEULL, »

Completarémos esta noticia
citando los tultimos parrafos
del parte de M. Beule¢ :

» En cuanto cayo el murg
ue ocultaba la parte ocei-
ental de la Acropolis, apare-

cieron los Propileos, y ya para
disfrutar de su vista no hay
que irse a pasear & lo léjos
sobre las colinas del Museo,
pues desde el camino nuevo
que conduce a la entrada aca-
bada de descubrir, se ven las
blancas columnas y el gran-
dioso trapecio de sus puertas
que se destacan en el hori-
zonte. Se ha construido 4 la
derecha del camino una azo-
fea para facilitar el paso de los
earruajes , y sobretodo para
establecer el punto de vista del
portico menor de los Propileos
y de los dorados muros de la
Pinacoteca. Yendohacia la en-
trada, se encuentra una facha-

bre la entrada de los Propi- el da de marmol, adornada con
leos, descubrimiento tanto %/ == Wi, frisos 'y cornisas, que a pesar
mas satisfactorio para el go- _ / ~ul 4 7 e del mal estado de conservacion
bierno, cuanto quaf; su bene- 7 s ) e end que se hlallgx, SEI‘lEltﬂdHH—
ficio se sancionan las conje- 7 A e rada en cualquier parte que
turas del ministerio de cultos, = S e Vg no fuera Aténas. A cada lado
en cuya virtud habia autori- = Hﬂﬁ_—##?;;‘ ——- hay torres con ]'.JUEIID’E;: cimien-
zado con anteriﬂridﬁtd la res- 5 e 3 o e %ns, {ﬂrmandci un vesj;ubuln Hél.-
tauracion de la parte corres- . : Ao ural; y por la puerta cerrada
pnnd_lente de la escalera de los Vista general de la noeva enirada del Aeropolis. E{}I:i llll"la 1“9'111']3” S dBSEu_hI’E} ki’
Propileos sobre la entalladu- escalera y lapuerta principa
ra existente en los central de los Propi-
muros antiguos. L 7t leos, cuya perspec-
i cobiomno, s = B R T
por biron, i i . = i, moe e
to con placer y gra- = tﬁ I i _
titud que el gobier- = ———— il & il M i:lm'l[{ﬂe la pl:leﬁteajl_
no francés, con ese = : AL . a de una cludade-
amor alo belloy esa - X 'Hm"m“ (A : adgtg a :a:m %EI, la
s S — = = 1\[ ll H” Pur dnndglggneg?}qa
patrocina y fomenta il P ra
£ e al Partenon: aqui
t'Dd]E;L,LElnfl pregaten s = —iE il la guerra con gus
se hallan interesa- o 1 |
daslas ciencias vy las = e, - brudentes exigen-
artes, ha tomado la = [r clas, y alla todas
iniciativa en una i - las magnificencias
obra que ha produ- ) ,ﬂ]]“ | ” e inutiles del arte.
cido tan buenos re- e T » Pero solo cuan-
Itad 2 -JWH [ dose pasa el um-
sultados. M bral d
» Mi objeto, se- 1 \l ral se comprende
nior baron, es ':?,I (f[e [Hl s | *m verdaderamente el
manifestar 4 Vd. los | 11“'"] ]\l aspecto general de
et tientos ) aie = los Propileos. Antes
ifisnita ol D}}iBgI]D 2hill se llegaba 4 ellos de
delpre lag mision ;H | pronto, sin que los
confiada 4 M. Beulé el : 0j0s estuviesen pre-
or el gobierno del i \ - parados; las colum-
IE)} ,g el nas ocultaban las
mperador, dando- 2 AN i
le con este motivo | i = | w; puertas , los basa
las mas expresivas ‘ PSi= = il ft ml?ﬂtﬂ'ﬂ, tomaban
gracias S = ..-,rH | | una importancia
» El ministro de = \ \ ——  exagerada; mas en
cultos ha escrito ya | “ fl== el dia se considera
A M. B ( 16, a0 {%r]_ . ' - | ’ de frente el monu-
O g EOMG, g g & {H h mento, que se pre-
grncolend »ouang | @* il senta 4 la misma
; e 2 |
Eﬂl.lmlt ﬂf}dﬁﬁ?’e pﬁfﬂ | | N N distanciay a la mis-
emh auff do 4 3 ' l . ma altura que habia
que ha llevado a ca- LA f P e s
bo su tarea, felici- O ST e
s g\ A para que las pro-
Endﬂlﬁ & Iiﬂﬁlnég Al porciones generales
éﬂ?}?lm pui*l 5 bteni- r { apareciesen en toda
QUETAtIRs O s I Py '-”Mtl) " calera, de la que se
bilidad con que ha 5 | i i i(ﬂiﬁr U[hu! W™ ven aun algunos es-
Sff'h}ld‘? GUCIUE 5 A0B Sk Pl UHL- il == {8 — _1‘“ 1 I“ I calones en una lon-
» Suplico & Vd., | H ) I il 2 a e————— = 2T una idea de la ex-
i’eﬂﬂr ]{iﬂﬁmir ter}iga H""‘“ ; = <8 Tl tension de aquelia
Sl cali 1l i — i A ‘411‘f|“’1n.~ . escalera inmensa 1o
rar tambien & M. UESSE ST e S B S A\ e que agrandaba aun
Beulé la expresion = - '

deestos mismos sen-
timientos de mi par-
te.

» El ministro del

palacio del rey, y

de las relaciones ex-

mas el edificio, al-
zindole sobre un
hasamiento de 60 es-
calones. El arte debe

felicitarse por el re-

sultado de las ulti-

teriores,

mas excavaciones ,

» PAICOS. »

M, Beulé¢, dntes

YVista parlicular de la pueva entrada del Acropolis.

aun cuando solo se
considerelo que han
ganado los Propi-
leos. »
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La virgen de Nimes.

EPISODIO HISTORICO.
I.

Apénas se conservan hoy algunos restos de la gran-
deza de Nimes, ciudad que en el ano 673 ostentaba or-
gullosa sus gruesas murallas, sus elevadisimas torres y
sus goticos edificios.

Alli fué donde el rebelde Paulo se fortalecié cuando |

uiso cenir la corona de Wamba, v alli fué tambien
errotado, anegdindose en sangre humana las calles de
aquella soberbia ciudad, cuando el 1° de setiembre rom-

pieron sus ferradas puertas los treinta mil soldados que

mandaba Wandemiro. ‘

El sol tocaba 4 su ocaso, y el ejército del rey habia
invadido la ciudad. El aspecto de sus calles era horro-
roso: do quiera que se esparcia la mirada no se veian

mas que 1ontones de cadaveres, arroyos de sangre y

fragmentos de aceradas armas : do quiera que se apli=
caba el oido no se percibia mas que el choque de las
espadas, las voees del vencedor y los ayes del veneido,
lag imprecaciones del soldado y el relincho de los em-
bravecidos corceles, cuyos herrados cascos se embota-

n en los craneos de los heridos y en la sangre que es- |~ ;
hg%gﬂtﬁa 'i)"ltf‘l‘l‘a T tra 0 m”{;; eﬂp:mt{;sﬂg, mgta{ilgz ' punos con amenazador ademan. ;Y con tante amor te
4 i ; " 3 = : i ; 0 ) 1 ] 21y e ¥ E V T
Eﬂl que saiian mezelados los suspiros de muerte v los abardond al furor de sus vencedores, de cuyos soldados

- habrias sidoel mas asqueroso juguete si la suerte no

grilos de venganza, las stuplicas de las mujeres con las
amenazas de los guerreros, y formando un confuso re-

molino los llevaba el viento para despertar con sus la-

cubres ecos a los carnivoros grajos (ue habian de ce-
f}a_r su pico en los mutilados cuerpos.

Empero dejemos esta escena, y pongamos nuestra
atencion en otra de distinto género que se representaba
en el interior de un palacio gotico. Este fué invadido
por una turba de soldados : tras ellos entrd la muerte,
y tras la muerte el silencio.

El capitan Wandemiro se enconfraba con ellos, y
despues que les dejo entregados al pillaje, se puso d
recorrer algunas habitaciones enteramente desiertas ;
pero he aqui que al entrar en uno de los mas apartados
salones, hirio su vista una figura humana, que al verle
arrojo un grito de espanto.

El caballero se detuvo, y vidé una mujer cuya extre-
mada belleza no la hubieran concebido los suerios de
Miguel Angel, y cuya candida expresion no hubieran
acertado & refratarla tes magicos pinceles de Rafael.

sohre su nevada espalda caian en trenzas de oro sus
finos cabellos : mil azuladas venas dejaba ver el traspa-
rerite cutis de su peeho, cuyas formas moviéndose 4 im-
pulses de la agitacion interior, se esc¢apaban de la riea
vestidura con que olvidaba cubrirlas la torneada mano
de aquella maujer @ sus ojos, de un azul como el cielo,
decian toda la fristeza de su alma, vy su bhoca entrea-
bierta y agitada por un Hgero temblor manifestaba el
panico de gue estaba poseida.

— ,Que buscas? dijo con un acento que conmovio
todas las fibras del corazon del guerrero. ;lgnoras que
esta es la mansion de la muerte, y que no hay en ella
otro-ser que yo, misera mujer, que si sacrifieas, nada
aumentara 4 tu va aleanzada gloria? jHuye si aun
sientes en el pecho el corazon de tu raza! No manches
tu vietoria con la sangre de ufia victima que con su de-
bilidad te deshonraria.

— Quien quiera que seas, contestdé Wandemiro, ; oh
hermosa mujer 4 quien cred el Eterno para probarnos
su omnipotencia, rg temas que la espada de mis nobles
abuelos se tina con tu sangre! ;Pero cOmo permaneces
aqui-expuesta & tantos peligros, y no has abandonado
la ciudad? jQué es detus deudos ! j v como no te han
salvado de los furores de la guerra?

— jPobre mujer, sola en el mundo como la flor que
crece en el desierto, vy muere abrasada por el sol, naci
parallorar!

— ;Necesifas un apoyo, quieres una defensa ? dijo el
caballero levantando su cabeza y paseando por la ha-
bitacion su noble mirada; aqui tienesini brazo, mis ar-
mas seran tu escudo.

— Y crees, replicd la joven, que podra haber salva-
cion para mi?

— ;, Tantos son tus enemigos?

— Es uno solo, el destino, y ese no puedes comba-
tirlo.

— 1El destino! .Y porqué crees que te ha de ser ad-
verso?

— Porque siempre me ha perseguido, cumpliéndose
todo lo que en mi ninez me pronosticaron. |

Y al cencluir estas palabras brotaron de los ojos de
aquela mujer dos liagrimas que fueron a preeipitarse
en su pecho.

— . Qué es el destino? dijo arrebatado el caballero.
Un fantasma forjado por la ilusion. No dejen tus ojos
escapar esas-bellisimas perlas. Dime quien es la causa
de que se derramen.

— Es-demasiado triste mi historia.

— Yo tambien he padecido, comprenderé tus penas
y sabré consolarte.

— | Tienés uncalma muy generosa! escucha pues. El

infortunio vino al mundo conmigo. No conoci a mis pa- |
dres : un rieo judio que me tenia & su cuidado es el

unieo ser en quien he podido emplear mis caricias de
ning : el me llegé & querer con extremo, me prodigo
toda ﬂli’lgﬁ dﬂ Euidaﬂ.ﬂgj pero 110 qH]E{} Pﬁhﬂlﬂrfﬂﬂ d.E- mi
nacimiento otra cosa, mas sino (que era hija de ecristia-
nos - dejandome seguirla religion de mis padres. Se pa-
saron los anos, y la fama de mi hermosura corrif de
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boca en boca hasta el punto de ser conocida en toda la
comarca, donde nmie daban el nombre de la Virgen de
Nimes.

Un joven godo, hermoso y valiente, se prend6 de i,

y yo sin saberlo le entregué miecorazon. Me ¢reia dicho-

sa amdndole, pero ;desgraciada! el feroz Paulo, que
~ahogaba en silencio la pasion que por mi concibiera,
ponia en tanto todos los medios para arrebatar & Gun-
demaro su prenda de amor, como habia querido arre-
batar & Wamba su corona.,

Una tarde que vo paseaba en mi jardin, ya 4 la hora
en que el sol estaba proximo d ocultarse, senti un roce
extrano en un bosquecillo de adelfas y rosales, vuelvo
la vista hacia aquel lado, y de pronto veo destacarse
cuatro enmascarados y con sendos punales. Dos deellos
me cogieron en sus brazos, y los otros dirigiéndose a la
duena que me acompanaba, le atravesaron el corazon
con sus traidoras armas. Di un grito, sentl pasar una

nube por mi frente, y ya no vi nada hasta que desperte
de aquel sueno encontréndome aqui. Tres dias hace, y
en ellos no ha dejado Paulo de atormentarme para que
corresponda & su impuro amor, y tal vez lo hubiera
conseguido por algun inicuo medio, si hoy la defensa
de la ciudad primero, y la salvacion de su vida despues,
no le hubiesen forzado 4 alejarse de agui.

— j Cobarde! interrnmpié Wandemiro levantando sus

me hubiese traido aqui!

— & Y crees que me dejara tranquila? No, en medio
de la noche abandonara el asilo donde se haya refugia-
do, para venir 4 perseguirme.

— Yo te salvaré de ese monstrue: Cuando el sol haya
desaparecido te llevaré a mitienda que aun estd puesta
en el campamento, y asi te libraras de ¢l y de las tro-
pas del rey, que embriagadas eon la victoria te atrope-
llarian indudablemente. Allf pagaras la noche,y ocupa-
rasel lugar de la hermana querida que arrebataron
casi de los brazos de mi madre a pocos meses de ver la
luz del sol. |

— i Qué grande, qué generoso eres! dijo la hermosa
nina llenos de ligrimas sus ojos. Y despues de pasado
el peligro me ayudards 4 buscar al aneciano que me ha
servido de padre, y tambien a Gundemaro, que ignoro
la suerte que le habra cabido en la enearnizada lucha
de hoy.

— Si, seré tu defensa y tu guia, seré tu hermano.
i Aquellas dos almas llenas de nobleza se compren-

ieromn. |

I1.

El velo de la noche habia cubierto la ciudad y los
campos de Nimes. En algunos sitios se veia el fuego de
las hogueras que los soldados habian encendido para
templar sus cuerpos. De tiemipo en tiempo se oia el
jalerta! de los eentinelas v sus pasos que ora refumba-
ban en los pavesados de la ciudad, cra producian un
sonido seco en la muralla ¢ se ahogahan en la tierra.

Nunca impone mas el silencio de la noche que eunando
es Interrumpido por la lluvia 6 por un sonido que se
deja oiren tiempos iguales, como el canto de algun ave

- nocturna o la voz del soldado.

Lo mismo quedespues de pasada una borrasca en
medio del Oceano, y cuando el mar queda tan tran-
quilo que parece segundo cielo , la fripulacion del bajel
que se ha salvado se recoje para enviar sus preces al
Supremo 0 para descansar, asi aquellos que ocupaban
los sitios que vieran este dia tan horrible espectaculo,
se habian retirado tranquilamente, ya & murmarar sus
oraciones O & dar reposo & susagitados espiritus y & sus
rendidos euerpos.

En medio de este silencio y envuelto por la oscuridad
se vio salir dela poblacion un ginete que llevaba sobre
su eaballo una mujer cubierta de hlancas vestiduras.
Tranquilo seguia su marcha y parecia absorfo contem-
plando 4 su companera.

Ya se habian alejado bastante de las murallas, cuan-

do alargando aquella su cabeza, dijo en tono entrecor-
tado al eaballero : *

— i No oyes?  Cielos! Creo que suena el galope de
un caballo.

El ginete detuvo el suyo y escucho.

— (ierto, dijo, ;pero qué temes? ;Sera alguno de los
correos que continuamente se despachan al rey.

El ruido se oyo mas distinto, y ya estaba muy pro-
ximo a nuestra pareja.

En este instante la luz que provectaba una hoguera
dejo ver un hombre 4 caballo. Sobre la cabeza del gi-

dorado que ostentaba en su parte superior una co-
rona.

— 1 Es ¢1! dijo la joven al verlo. jConozco su casco!
i Ya me lo decia el corazon !

— ; Quién? pregunto el caballero.

— (Paulo! contestd la Virgen con doloroso acento.

— { Miserable! habrd de pagar muy caro su atrevi-
miento. :

En tanto él perseguidor estaba & pocos pasos.

Wandemiro hizo bajar al suelo a la joven, se coloed
delante de ella, y sacando st espada grito con terrible
acento :

— i Niun paso mas !

Su adversario aparento no oir nada, y se arrojo so-
bre él esl[maf;l-a e mane.

Terrible fué el primer ehogue, pero se eénocia que los

dos eran diestroslidiadores.

nete se distinguia perfectamente un magnifico casco

—

Tras de aquel golpe se siguieron ofros, de pronto e]
einete del casco dorado dejo caerel brazo con que soste-
nia la espada, luego incliné la cabeza y rodoé a tierra,

— 1 Muerto ! dijo con acento desfallecido.

i Muerto sin haberla salvado !

— 1 Detente, Wandemiro! gritoé la joven con deses-
peracion.

El eapitan quedd parado.

— 1 s Gundemaro! prosiguio con desgarrado acento
arrojandose sobre el herido.

— iOh! pronuncié este; jno me amas ya 6 te llevan
por fuerza léjos de mi?

— jInfeliz ! huia para salvarme de Paulo, siento un
caballo, veo su casco, creo que es ¢l, grito, v el caballe-
ro que me amparaba te da la muerte.

Wandemiro habia dejado su cabalgadura ¥ acercidose
al herido.

— Veamos, dijo, el mal, tal vez sea de poca consi-
deracion, y quiera el cielo salvarte.

— No; contestd Gundemaro con debilifado acento, ya
es tarde.

— ;Y yo te he dado la muerte! dijo 1a nina anegada
en llanto. |

— Tl no, dngel mio, ha sido la fatalidad. Cuando su-
pe por una casualidad tu paradero, fui & buscarte ; unos
soldados me dijeron que entrada la noche te habian
visto salir de la ciudad llevada por un caballero. Yo ha-
bia quedado sin casco en la pelea, y al dejar el palacio
de Paulo paracorrer tras de ti, vi en un apartado rincon
el suyo; lo ecojo, monto a crballe y partosy-ahora...
que... pero... dame... tu... ma... no... a.., Dios...

Y dejando caer la eabeza en los brazos de su amada
espiro.

Wandemiro con los brazos c¢ruzados parecia mudo.
Su mirada fija en el cadaver, su respiracion agitada.

— i Flor de mis amores que troncho el hado con su
guadana! dijo la inocente Virgen mirando al cielo y
tendiendo haeia ¢l sus brazos. ;Qué sera para mi este
desdichado mundo cin Gundemaro? Aride desierto
donde no hay una flor que ostente la pureza de su co-
rola! j Yo te maldigo porque mis lagrimas te regaron,
Vv no quiero habitar mas enfre tus miserias!

Su frente palideeid, y estraviose sumirada. Entonces
con un rapido movimiento saco el punal de Gundema-
ro, y quito lachapa que cubria la parte superior de su
empunadura , aplicandose en seguida esta 4 los la-
bios.

— ;. Qué haces, desdichada?

— Morir, contesto con febril acento la joven. Quiero
que mi alma vaya unirse 4 la suya.

El ¢aballero quedd horrorizado y no acertd a pronun-
ciar una palabra. -

— Una cosa me queda que cumplir. Hace dos anos
que mi segundo padre me dijo al entregarme un per-
gamino sellado :

« Gomo la muerte no mira la edad, (uiero que con-
serves esto; vy cuando conozeas que tu Gltima hora ha
llegado, rompe el sello y lee. Si una muerte repentina
te acomete, en el cielo sabras lo que aqui dice ; pero ji-
rame que antes de ese dia ne lo leeras, & no ser que yo
muriese. » |

Yo lo juré, mi hora llegd, v enmplo su mandato.

Sus finos dedos rompieron el sello. v sus ojos se fija-
ron en los caractéres que tenia estampados el perga-
mino ; pero no bien hubo recorrido algunos renglones,
cuando arrojé un grito penetrante,y se ie escapd de'las
manos la pulida piel. .

Wandemiro la cogid, y leyo lo siguiente :

« Hace 14 afios que era pobre; la idea de un rescate
me condujo a robarte de tu palacio de Toledo, cuando

‘aun no tenias cuatro meses. Eres hija del caballero

Wandemiro, uno de 10s mas intimos amigos de Waim-
ba, favorito del rey. El carifio me ha hecho egoista ;
por eso no te he devuelto a fu familia. Queria que 12no-
rases esto toda tu vida para que no me maldijeses.
Ahora que vas & morir 6 que yo he muerto, perdona
lo que solo hizo mi carifio sin igual. Dios reciba tu al-
ma y absuelva la mia. » b

— + Mi hermana! prorumpi6 el caballero arrojandose
sobre ella. = .

— Tu hermana... el destino... da un beso a m1 Mma-
dre... Adios, hermano... mio.

Y su alma se escapd envuelta de un suspiro.

El cuerpo de hierre del capitan cay mas bien que se
arrodillo delante del cadaver, y aquellos ojos que por
Ja mafiana despidieran centellas, derramaron copiosas
lagrimas sobre el cuerpo exinime de la Virgen de
Nimes.

R:O. Y F.

Los hévoes se copiam.

Si los historiadores, y muy 1_1articulm*1}niﬁelllus dea 1(11
antigitedad, poseen su poética, tampoco lalx lrl_slu‘,&’ d;_'
los héroes. Preocupados continuamente por ia idea 3
sorprender las imaginaciones, quo extt ano EE (Jue t;'_'
imiten umnos & otros respecto @ los medios de cons
guirio ? =S ) il

Aun cuando-los afios y los siglos lleguen & separar 2%
los héroes se inspiran unos d olros’y viven en la mis:
ma esfera de ideas.

El heroismo tiene sus

golpes teatrales, sus eambios
de decoraciones v todos los accesorios de la escena.

o |
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Alejandro, si el gran Condé, si Napoleon, duermen
tranquilamente momentos antes de una batalla, jno lo
hacen, por ventura, para inspirar 4 sus tropas esa con-
fianza del eéxito, & la cual se deben tantas victorias?
Francisco I se durmio, dntes de la batalla de Marignan,
sobre la curena de un canon, a4 cincuenta pasos de un
hatallon enemigo : al siguiente dia era ya vencedor.

Carlos X1I de Suecia queria, asemejarse en todo 4 Ale-
jandro: este era su sueno depade. Despues de haber
derrotado al Czar cerca del Borpistenes, iba & entrar en
el imperio ruso, cuando le geurrid acunar una meda-
[la, en la cual se leia la inseripeion siguiente : Vialrices
copias alivan laturus in orbem : Conducivd sus tropas victo-
riosas @ otro hemisferio. Eva yma alusion 4 las conquistas
de Alejandro, que desde Macedonia llegd hasta la India.
Temiendo Pedro el Grande la ruina de su imperio, hizo
proponer la paz a Carlog: « Trataré con el Czar en Mos-
cou» contesto este. Al tener el Czar noticia de esta res-
puesta, dijo sonriéndose : « Mi hermane Carlogs quiere
seguir haciendo de Alejandro, pere ereo que no engon-
trard en mi un segundea:Dario. »

Federico, rey de Prusia, habia estudiado, hasta en
sus mas pequenos pormengres, la vida de Carlos XII.
En su correspondencia ean Voltaire se acupa mucho de
6l y dice : « El rey de Suecia es el tinico hombre de este
siglo que ha tenido un eqrdeter teatral, » Por estas pala-
bras se conoce cuan persuadido estaba Federico Gui-
llermo de que un hérog es un actor, que siempre se
halla en escena, siendo ohjeto de las miradas de todas
las naciones. El rey de Prusia imité en su fraje la sen-
cillez de Carlos XII, que siempre andaba con botas de
montar y se vestia de pane azul ordinario. |

Federico llevaba comunmente el uniforme de sus
guardias y se alimentaba como ellos, Era espléndido en
dias senalados, y frugal y sobrio en todos los demgs.

Napoleon, que tenia muehos puntes de eputacto con
Federico, usaba siempre el uniforme de lgs dragones de
la guardia, y sabia coneiliar el fausto de la monarquia
con la sencillez de los gampamentos. Vefase por lo pe-

gular al rey de Prusia gen un leviton que se ponia so-

re el uniforme, y diche leviton recuerda ¢l de ealor
ris que tambien llevaba el emperador. Estos dos eapi-
ANes e pareclan asimismo en obtras eosas: iban easi
siempre con las manos echadas hdcia atras, v llevaban

el tabaco esparramado en los bolsillos.

_Se ha dicho que César sabia de memoria los nombres
de sus soldados : Federico hacia tambien alarde de po-
seer una memoria prodigiosa. En las revistas hablaba
4 los oficiales y & los sargentos, designdndolos perfecta-
mente; pero se prefende al mismo tiempo que dntes
examinaba un cuadre en que figuraban los nombres de
sus oficiales y soldados, y que siempre dirigia la pala-
bra 4 los individuos de una misma compan a. Napoleon
llamaba tambien algunas veces & los soldados por sus
nombres. ; Tenia mucha memoria ¢ hacia lo mismo
que Federico?

Lo cierto es que esta memoria, positiva 6 artificial
mpresiona vivamente al soldado y forma parte de la
tearia teatral del héroe., '

Guando el rey de Prusia entrd en campafia para apo-
derarse de la Silesia, mandé colocar al frente ‘de su re-
gimiento de guardias el dguila romana, preparada ya
en relieve sobre un asta dorada : tambien areng6 4 su
ejército para asemejarse en todo a los antiguos ro-
manos.

. Tambien Napoleon eligi6 el dguila para simbolo de su
imperio,

_Se ha asegurado que los pueblos se quedaban estu-
pefactos al contemplar imigenes 6 emblemas : lo cierto
es que los héroes han esplotado grandemente esta dis-
posicion de los pueblos, pues no se han limitado a ha-
blar- por medio de signos exteriores, sino (que han pre-
tendido alucinar su imaginacion. En esta parte han te-
mdo auxiliares poderosos en la historia, en las artes Y
en la tradicion , porque siempre ha existado intima
ahanga entre los poetas, los artistas, los historiadores Y
los héroes. La vida de estos ha enrigqueeido la historia
¥ la historia ha embellecido las aceiones de los héroes,
como dice Labruyeére. J

Los héroes conocen tanto el poder del prestigio, que
10 contentos con su propia fama, se esfuerzan en usur-
par la de aquellos que les han precedido. Alejandro
vencedor del Asia, hace que le comparen 4 Hércules, i
]B&EE}_ y & Aquiles; quiere que los poetas y los artistas
trepresenten con las facciones de estos anticuos heroes
ton el objeto de absorherlcs y obligar al momento 4 qmi
los olvide. En su ambicioso afan de inm ortfalizarse, sien-
e no tu_ener un Homero que cante sus hazanas.

Preciso es confesar sin embargo que César no siguio
el ejemplo de Alejandro, yaporque su gloria no temiese
4§ Comparaciones, ya porque no habiendo conseguido
los héroes asidticos tanta fama en Occidente comio en
Drmqte, no podian ofuscar la gloria de César.

. Avido Bonaparte de todo aquello que impresiona 4 la
Maginacion, decia : los grandes nombres vienen de Orien-
te. Cuando se hallaba en Egipto, sonaba sin duda algu-
la con las eonquistas de Alejandro, pues cualquiera hu-

lera dicho, que la fama del héroe macedonio le llamaba
ldcia el Ganges; su descalabro delante de San Juan de
AEI‘TE did al traste con sus brillantes proyectos.

Nadie comprendit como Bonaparte el lado teatral del
11}:'1'{3[3.; por eso procuro siempre herir 4 fuerza de auda-
14, 1o solo la imaginacion de los franceses, sino la de
. SUS enemigos.

m}'\”‘{ Ijilen le proporciona el consulado un golpe de ma-

) cuando piensa en ocultar entre laureles las irregu-

aridades de su posicion, y para abrirse camino & la |
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embargo hacien

victoria de Marengo, atraviesa los Alpes y arroja desd
sus picachos al olvido la memoria de Anibal. T
En los primeros fiempos del consulado epa muy afi-
cionado & los héroes de la reptiblica romana. Se lo o-
digaba el nombre de Gésar, aunque este nombre [1}1 en

ciertos labios irdmico y equivalia al do Cromwel, que

| le dieron cuando dijo al consejo de los ancianos : Acor-

daos de que me acompanan el dios de la
fortuna.

Las monedas representaban al primer eénsul Bona-
parte con el pelo cortado a la romana. Canova dié des-
pues las facciones de César & Napoleon en una estatua
de bronce, que todavia se ve en Versalles. Nada hay

guerra y la

mas singular que el efecto que produce dicha estatua, -

la cual presenta en uno solo dos rostros diferentes.

i Cudntos grandes capitanes han sido fatalistas! CAp-
los XII ereia en su estrella. Federico decia : « Eneuentro
una especie de consuelo en esta fatalidad absoluta, en
esta necesidad que todo lo dirige, que guia nuestras ac-
ciones y que fija nuestra suerte. » | RS

Cuando César fué & reunirse al gjéreito que debia dar
un ame 4 la repitbliea, e metio en una déhi 11

en medio del mar borraseoso. Napoleon, & su vuelta de

Egipto, atraviesa por medio de los eruceros ingleses, y
Garlos X1I se aventura hasta el extremeo de ir 4 vigitar

4 sus mismos enemigos.

Las grandes emociones hacen al alma supersticiosa.
Alejandro, embriagado con sus triunfos, se ereia ¢ quiso
creerse hijo de Juf;tﬂr; Atila se llamaba el azote de
Dios ; Ednardo 111 de Inglaterra aseguraba que Dios le
habia enviado a Francia para castigarla.

Napoleon, en el calmo de sus prosperidades, se tenia
por el :ﬁiﬂg_mfﬂ. de Dios. A su advenimiento al imperio, el

clero le manifesté qhe estaba persuadido de le mismo,

dandole las nombres de nuevo Moisés, llamado desde los
desiertos de Eg:iftn; ile nuevo Cyro, ete.

En el acto de la coronacion, cogio la eorona de las
manos del Papa pata colocarla en su cabeza. Carlos XII
habia hecho ya lo mismo. |

Todos los hérees afectan humanidad, se desesperan
por las vietimas i;'{ﬁﬁ-ﬁ-ﬂ' furor inmola, y prosiguen sin
_ dala guerya. : | 5

Queriendo Colbert evitar que Luis XIV llevase sus ar-
mas g4 Holanda, seiconvine con Boileau en que este di-
rigiria al monarea una epistola, en la eual se hablaria
de un I‘E}( que haria felices 4 sus pueblos por medio de
la paz. El modelo fué el emperador Tito,

Que hacia amar su yugo,

Que siempre socorria al desgraciado,
Que nunea dio al verdugo

Funesta ocupacion ; que suspiraba

El dia en que un dolor no consolaba.

El rey mando que le leyesen tres veces estog versos,
elogié muchisimo la epistola, di6 las graeias al poeta, y
emprendié la conquista de la Holanda.

Los heroes batallan y pretenden hacer creer que de-
testan la guerra.

« ,Creeis por ventura que se experimenfa un gran
placer, decia Federico & Volfaire, en esta picara vida
militar, degollando 6 mandando degollar personas des-
conocidas, perdiendo todos los dias a sus amigos v ar-
riesgando sin cesar la vida y la fortuna? »

Los héroes aman estas emociones, esta fiebre de los
combates, pues Federico hubiera podido hacer la paz,
pero la queria con unas condiciones que no se lisonjeaha
obtener cuando escribia las anteriores lineas. Su or-
gullo de gran capitan no queria doblegarse, v nosotres
admiramos esta firmeza de los héroes, sin considerar
gue no es mas que el despreeio eon que juegan las vi-

as de sus stbditos. Federico, en efecto, veia mas que
s propia persona v su propia gloria; esperaba pues
que una victoria le facilitaria el logro de sus deseos.
Verdad es que tendria que sacrificar muchos soldados,
pero ¢qué le importaba esto? ;iNo es el soldado carne
de canon?

« Esos bribones, escribia aludiendo 4 los ministros de
Francia y de Viena, conoeeran muy pronto que han
abusado de mis huenas digposiciones, v solo firmarémos
la paz cuando estemeos el rey de Inglaterra en Paris y
yvo en Viena. »

He ahi 4 Federico haciendo de Alejandro, hubiera
dicho Pedro el Grande.

Durante la guerra de los siete anos, no ve el rey de
Prusia desesperado, mas perspectiva que la muerte de
Caton O la de Othon: quiere matarse, pero Voltaire le
disuade diciéndole que entra por muche el amor pro-
pio en semejante proyecto, Yy es ve rdad, porque este sen-
timiento egoista es easi el unieo movil de todas las ac-
ciones de los héroes. Carlos XII se excedio en él, y Fe -
derico se empenaba en imitarle.

Este monarea, tanto en su prosperidad como en sus
desgracias, se asemejaba a los personajes de la anti-
atiedad.

Tambien tenia algo de esto Napoleon, v lo prueban
las palabras que salieron de sus labios cuando subio a
bordo del Belerofonte.

Los aduladores de Federico le comparaban a Marco
Aurelio v 4 Juliano, porque los dos habian manejado la
espada vy la pluma,

Los héroes afectan muchas veces lag maneras eorte-
ses. Voltaire deeia senalando una mesa de marmol del
gabinete de Federico : El rey es como esta mesa, duro y
pulido. Estas palabras pueden aplicarse a todos los gran-
des capitanes.

El principe Negro, despues de haber vencido al rey

- -h&rqlnﬂia;-

l

Juan, le trata con deferencia, le sirve 4 la mesa de ro-
dillas, y lo conduce & Londres, donde entra en triunfo,
aunque habiendo tenido euidado de que montase el re
un caballo que lo pusiese en evidencia, al paso que 2
vencedor cabalgaba en otro muy pequeiio. Esta politica
no dejaba de ser humillante para el rey de Francia.

Eduarde I guardo tambien muchas consideraciones
a Carlos VI, & quien hakia batido ; pere su hijo Enri-
que V fue mas lejos, pues apellido invencible al mismo
Cdrlos VI & quien usurpaba la corona.

Es sumamente eurioso examinar, en las Memorias de
Forcy, el contraste de la cortesia, de la deferencia, del
profundo respeto que aparentaban Marlborough y Eu-
genio respecto 4 Luis XIV, eon la dureza de las condi-
clones que impusieron al monarca en desgracia.

Entre gentes que se degiiellan sin piedad, ; puede ha-
ber sentimientos humanifarios ? Decididamente no. Si
los hay despues del combate, ; porqué meten- antes de
manifestarlos tanto ruido ? |

Sin duda para burlarse de esa pretendida humanidad,
que consiste en vendar syaveniente la pierna que ge
acaba de acuchillar con rabia, escribia Federico la anée-
dota signiente :

«Os aseguro que he visto ejercer grandes virtudes
»en los eampos de batalla, y que los hombres no son
» tan implacahles como se erce. Os podria citar mil
» ejemplos, pero me limitaré & uno solo.

» En la batalla de Rosbaz, cierto oficial franeés heri-
» do pedia & voz en grite que le suministrasen una
» ayuda. Ahora bien, ;creeréis que mas de cien perso-
» 1ias caritativas se apresuraron a cumplirsus deseos ?»

La broma era demasiado pesada, y sobre todo hacien-
do mtervenir en ella el nombre de Roshac, que recor-
daba una de las grandes faltas de la monarquia pru-
siana. |

Coneluyamas con un rasge comun 4 muchos perso-
najes. Viendo huir & los musulmanes un capitan de los
primeros Califas, les defuve gritando : ;A dénde vais?
Por ese lado no estin los enemigos.
ﬁgn;éﬁ-ambwm estas palabras 4 Cromwel y otros a

Hiars.

En vista de cuanto acabamos de exponer respecto 4
semejanzas, y de otros ejemplos que hubierameos podide
anadir, es preciso eonfesar que los héroes se copian.

Remedio contra Ia hidrofobia.

La multitud de accidentes desgraciados ocurridos por
mordeduras de perros rabiosos, han llamado la aten-
cion de los mejores facultativos de Europa , sobre los
medios de prevenir y de curar la enfermedad mas cruel
(que puede experimentar el hombre. Se han preconizado
muchos remedios como eficaces, pero nosotros nos limi-
tarémos a copiar parte de una carta de M. Gondet, jefe
del distrito de Tolosa.

« En 1827 recorrio un perro rabioso todas las cerca-
nias de la ciudad y mordié & muchos perros, entre' log
cuales se contaba uno mio : tambien mordié & un joven
de veinte anos , que espirdo al mes en el hogpital del
Hotel-Dieu, con todos los sintomas de hidrofobia.

» Apenas supe el accidente ocurrido & mi perro ,
cuando trate de matarlo; pero me disuadi de este pro-
posito un fraile de la célebre abadia de la Gran-Selva,
que me dio la siguiente receta. '

» Se toman sesenta gramas de raiz fresea de iris ger-
manico : despues de lavada con esmero se corta en pe=
dacitos y 'se frien en grasa de ballena 6 en manteca.
Despues de blanda, se mezclan a dicha raiz dos O tres
huevos y se hace con todo una especie de torfilla sin
sal, que debe comer la persona mordida. Se repite el re-
medio tres dias, con la seguridad de que no se presen-
tara la hidrofobia.

» El monje me asegurod que muchas personas ata-
cadas ostensiblemente de la enfermedad se habian
curado perfectamente con el mismo remedio. »

Testamente curioso.

El testamento de Marfa Ana Johnson, natufral de
Hampstead , donde muri6é, ha merecide la aprobacion
del tribunal privilegiado de Cantorbery. su fortuna as-
cendia & veinticinco mil libras esterlinas, y en el tasta-
mento se leen las el wmgulas siguientes :

« Dejo & mi perro negro Carlo, una pension vitalicia
de treinta libras esterlinas, pagaderas por semestres
yvencidos.

« Dejo & cada uno de mis gatos Blacky, Jemmy y Tom,
una pension de diez libras esterlinas, que cobrardn du-
rante su vida de seis en seis meses.

« Margarita Potson vy Enriqueta Holly, antiguas eria-
das de mi madre , se encargaran del perro y de los ga-
tos »

Dice un periodico inglés que , a proposito de este tes-
tamento, se ha presentado la cuestion de saber si el de-
recho de diez por ciento, que grava por lo comun los
legados hechos en favor de extranjeros que no son pa-
rientes del testador, pesara sobre los que han merecido
a su ama aquellos interesantes animales. La opinion se
ha pronuneciado por la negativa, supuesto que la tarifa
de derechos sobre legados nada habla contra los (que
puedan otorgarse a los gatos.
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Miartinica.

INAUGURACION DE UNA FUENTE MONUMENTAL EN SAN PEDRO, EL 14 DE FEBRERO DE 1853.

El contra-almi-
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f;:egj 1.1]01 lmﬂimlﬂﬂ" wl ) SIBUEY  e \ 1 E agua en Tirm "‘}f
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:i},thUI‘ldElildeE civ{tli- \ T z no de ponche he-
es y militaresde ; L lado. Esta doble
la colonia, habia 3 | = = trasformacion ha
reunido en  las \ NS sido tan favora-
?wn;das de la,l %\ + = { ]:(ilemente recibi-
uente , en e N O ; a y saboreada
muelle, la plaza R : £ por el pueblo ,
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alrededores. J 7~ ?( ) ciado endfﬁjlglﬂ el
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da por el alcalde
al gobernador, y de la bendicion del sefior obispo de la
Martinica, el agua de la fuente comenzd 4 correr, lle-
nando de satisfaccion 4 los circunstantes, que espera-
ban este momento con impaciencia.

El monumento, de bronce, adornado con varios dora-

dos, cuyo modelo ha sido tomado 'y combinado de las
dos fuentes mas bellas de Paris, la dela plaza de la Con-
cordia v la de Louvois, estd rodeado con una reja de
hierro de mucho gusto, y presenta un conjunto muy
elegante.

po que han corri-
do ambos liqui-
dos. Una distribucion de premios hecha entre los cole-
aiales del seminarioy la iluminaecion brillante del paseo
han coronado esta fiesta, que no puede ménos de dejar

| largosg oratos recuerdos en la memoria de los habi-
tantes de la ciudad de San Pedro. G. F.

La importancia de nuestra publicacion, la pri-
mera sin duda en su género de cuantas se han en-
sayado hasta aqui en idioma espafiol, asi por las in-
teresantes materias que comprende como por la
excelencia de sus grabados y el esmero de su parte
tipografica, nos hizo esperar, dntes de emprenderla,
que el publico americano la dispensaria una favora-
ble acojida, y en esta persuasion hicimos desde lue-
go una larguisima tirada. Nuestro pronéstico se ha

AVISO AL PUBLICO,

realizado, 6 por mejor decir, el éxito ha sobrepu-
jado en mucho & nuestras esperanzas ; pues segun
los pedidos que en cada correo nos llegan de dis-
tintos puntos de América, pronto se agotara la edi-
cion de los numeros que llevamos publicados.

En consecuencia de lo dicho, hemos resuelto au-
mentar considerablemente la tirada desde el Tomo
SEGUNDO (ue empezara en el nimero 27 de esta
PARTE ILUSTRADA Y LITERARIA del Correo de Ullra-

mar. Pero como nos seria muy dificil por ahora ha-
cer una nueva edicion de los numeros que hande
formar el primer tomo, advertimos d laspersonas que
piensen suscribirse 4 nuestro periodico, que deben
apresurarse si quieren tener completa la coleceion ;
pues, como llevamos manifestado , los pedidos que
de todas partes recibimos, son tan numerosos que

dentro de poco se habran agotado los ejemplares
existentes.

Epitor RrEsponsaBLE, Cu. p’AMYOT.

PARIS, — TYP. GERDES, CALLE BONAPARTE, 42.

Este periédico sale "4 luz CINCUENTA Y DOS VECES AL ANO, con mas de 800 dibujos 6 grabados sobre madera de los mejores artistas de Paris, Madrid

CONDICIONES DE LA SUSCRIFPCION ;

y Léndres.
Cada nimero se compone de 16 paginas de impresion sobre papel de lujo con magnificas liminas, retratos y trozos de miusica intercalados en el texto.
Cada mes los suscriptores recibiran dos figurines de tltima moda, uwo de mujer, ¥ orro de hombre, y varios patrones de bordados de todo genero.
SERVICIO POR LOS VAPORES INGLESES DOS VECES AL MES. — PRECIO DE SUSCRIPCION AL ANO.
I S S 1 e R LS L S M e A 12 - pesos fuertes | Para Centro América, Panamd y todas las agencias de la costa del
Para el interior de la Isla de Cuba. . . .. ... ... ) e e e 15 » » Patiffeo il SRR SR BN sl s fhe ssntael e ey mhn ool el et dens s 15 pesos fuertes
S TS T 1 T P ) 1 e O 0 S S A L VSR e e s e 13 50 macuquinos | Para Valparaiso, Santiago de Chile, San Feo de California y el Paraguay. 16 u »
Para ¢l interior de la Isla de Puerto Rico. .... ... ... . 18 PRECIO DE SUSCRIPCION PARA LA REPUBLICA MEJICANA
Para las Autillas francesas, inglesas y Costa Firme. . . .. .. .. ... 12 pesos fuerles PARTE POLITICA, LITERARIA E ILUSTRADA REUNIDAS.
Para la .Plata, Republica Argentina y el Brasil (por los vapores del 9 Para Veracruz y Tampico. « « cx coiw it o lforali s b e sinio o o v o's o 20
o Ca A TaE ) o e e o e o siibiialn sra s alel b, Wa s s aie sysl aie iutisle 14 T Para Méjico, Puebla, Jalapa, Cordova, Orizaba. . .« « o o R 22
Para la provincia de Cimana.. . ... . 12 75 » > Para el interior de la Repablica Mejicana. - . ..o vu v v v v v v vt v . 29

NotA. — No se admiten suseripcio
excepclon alguna.

lLos suscriptores en cuyos puntos no residan agentes ni estacionen los vapores, pag

nes a este periodico sino

por semestres, principiando en

Enero y Julio de cada ano. La suscripcion se paga por semestres, y siempre adelantados, si

ardn ademds los gastos de trasporte y de correo & los referidos agentes en su domicilio.

SE RECIBEN LAS SUSCRIPCIONES EN LAS AGENCIAS SIGUIENTES:

Londres. . » «vseee sos s MM, StMMONDS.
Nueva York: . « o oo v oo ., — Bug. Dipier.
La Habana. . .« . « o+ « » 4+ =— RoussEau LANGWELT.
ANYem, rp e i ne il bl i — BiLLiNgURST Y TAYLOR,
APeqUEDGL ;. oo rowel o Siighsye — J. Maria Rey pE Castro.
Asuncion (Paraguay). « + « ..
Buenavenlura, . . . .. ve we s —:YAsQUEZ CORDOYVA.
Bogota, .\ L'l 0 s S i et =t SIMONNOT,
Buenos Ayres. . . to s s . — LCLARMONT,

Id. — Luciex ¥ nuo,
Caracnt: . o8 wiihe Jioy ey s T ConBe.

Id. — Emilio PaiLie.
Cartajend, s oo v oo« o yn o ses — H. P.DELA VEGA,
(0 SR S Fap B - g D g LY TS
Ciudad Bolwur. , .. ...... =— THIRION,
Coblar ¥, 112005000 ' 0w = A nroray ‘U,

D emerar &l L R s e MM. Richard Haxxes.
(rualematalis) sl U W — P. J. Loss.
Guayagutl, . ... .08, , — Alfonso Prieuk.
Laguoayra. iole v v.dssi8iesias — A. M. MorLLesas, casa de los
Sres. LAGRANGE Y ENGELKE.
AR s o e oo = Jose MAcris:
Maracatbo. . .. . . sominargl ==t PaCASAUX.
Matanzas. . ... . e s s s s e = F.DEVILLE,
Maturin (Cumana.)....,. — P. BAUPERTHUY,
MonpoZ... . . eee0eees — J. M. PEREIRA.
Migised. &5 SIRTES 16 e — Boix, Besserer y (2.
Montevideo. » « o o +ae.. — A. Las LaAzEs.
Panama. . . .. e bwwsiasle =—Surrry G
PODOYRN b oo it ot avapay & . — Rafael Irurira.
Porto Cabello, . ... ... — Rafael Roaas.
| Puerto Rico.. « « o0 0 o » — J. M. Sancuez EnNRIQUEZ.

CULEN0 o ostinaaia: wysk it i sl isadans MM. Alfonso PRIEUR.
B0 BRGCRIL . e s it s ully Jis I."qut-n'u_lel1 bUEHAGA.Ga
San Francisco (California). . . Massey, FINANCE ¥ L%

Santo Domingo. . . ... . .. - Dt MORINGLANE.
SonteMaria; . L. A UL et A. MIRAMON.
San Juan de Nicerajua. . .. . Juan MESXNIER.

Felipe Lavy.

Andres ARCHIMBAUD.
Pascual EzquerrA y GiL.
BENEDETTI.

(larlos BASADRE.

A. DEeLiLLE.

Achille LETTERON.
Pascual EzouergA y GILs
Juan CARREDANO.

Santiago de Cuba, .. . .
Trujillo del Perd. . . ..
Santiago de Chile. . . .
San Tomas. ..
Tacna. . b A B e
Tampico. . . « v a0
Valencia. . .
Valparaiso. .
Vera Cruz. « s o oo s
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